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Navod k obsluze Kriiger«Matz

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte

jej pro budouci pouZitiVyrobce neodpovida za vady zplsobené

nespravnym pouzitim/udrzbou nebo mechanickym poskozenim.

1. Chrante vyrobek pred vlhkosti, vodou a jinymi kapalinami. Zarizeni
nepouzivejte ani neskladujte na mistech se silnym magnetickym
polem. Vyrobek chrarite proti pfimému slune¢nimu zareni a zdrojdm
tepla.

2. Zarizeni je uréeno pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech.

3. Neobsluhujte zafizeni mokryma rukama.

4. Pred pfripojenim zarizeni zkontrolujte, zda je napéti zasuvky
a zarizeni kompatibilni.

5. Pokud se zarizeni nebude delsi dobu pouzivat, odpojte jej od
zdroje napajeni.

6. Pri odpojovani zafizeni od zdroje napajeni uchopte a tahnéte
za zastréku, nikoliv za kabel/$ndru

7. Pouzivejte pouze originalni dily. Zafizeni lze pouzivat pouze
s originalnim napajecim zdrojem.

8. Toto zafizeni smi pouzivat déti mladsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, stejné jako
osoby, které nemaji zadné zkuSenosti a nejsou seznameny se
zarizenim, pokud je zajistén dohled nebo Skoleni tykajici se
pouzivani zafizeni takovym zpUsobem, aby rizika s nim spojena
byla srozumitelna. Déti by mély byt pouceny, aby s pfristrojem
nezachazely jako s hragkou. Ci§téni a Udrzbu zafizeni by nemély
provadét déti bez dozoru.

9. Nepouzivejte reproduktory dlouhou dobu na nejvyssi urovni
hlasitosti. Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouZivejte
zafizeni na nejvyssi Urovni hlasitosti.

10. Zarizeni je zakazano pouzivat, pokud byl poskozen napdjeci
zdroj nebo zafizeni.

11. Zafizeni si nesmite sami opravovat/demontovat. Zafizeni
neobsahuje zadné soucasti, které by uzivatel mohl sam
opravit. V pripadé poskozeni, obratte se na autorizovany
servis s zadosti o kontrolu/opravu.

12. Ped &isténim VZDY odpojte zafizeni od zdroje napajeni. Kryt
pristroje by mél byt pravidelné cistén mékkym a mirné
vlhkym hadfikem. K cisténi tohoto zafizeni nepouzivejte
chemikalie ani detergenty.
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POPIS VYROBKU Displej

Tlacitko pohotovostniho rezimu

Knoflik pro nastaveni hlasitosti / volby

Tlacitko nabidky

Tlacitko navigace doleva / zpét

Pravé navigacni tlacitko / prfepnuti do podnabidky
Tlagitko uloZzenych oblibenych stanic

Tladitko mistnich stanic
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PRVNi KROKY

1. Zapojte napajeci adaptér do napajeci zasuvky zarizeni (na
zadni strané zafizeni) a do sitové zasuvky.

2. Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko pohotovostniho
rezimu na zafizeni. Na obrazovce se objevi uvitaci zprava
"Welcome" (Vitejte).

3. Pfi prvnim zapnuti radio zacne hledat dostupné sité. UzZivatel
mUGze nakonfigurovat sit rué¢né pomoci funkce WPS nebo
odlozit konfiguraci se siti. Pomoci knofliku pro vybér na
zarizeni mUzete prochazet nabidkou.

1. Chcete-li sit nastavit ruc¢né, vyberte moZnost "Yes"
(Ano): Vyberte sit, ke které se chcete pripojit. V pripadé
potfeby zadejte heslo. Zadejte kazdy znak otocenim
voli¢e na zafizeni a poté naviga¢nim tlacitkem vpravo
na zarizeni prejdéte na dalSi znak. Pro potvrzeni
stisknéte vybérovy knoflik na zarizeni.

2. Chcete-li nastavit sit pomoci WPS, vyberte "Yes (WPS)“
(Tak WPS): budete pres reproduktor do 120 sekund
pozadani o stisknuti tlacitka WPS na routeru. Po
stisknuti tlacitka na routeru radio se automaticky
pripoji k siti.

3. Vyberte "No" (Ne) pro odloZeni konfigurace sité.

4.Po Uspésném pripojeni se v pravém hornim rohu obrazovky
objevi ikona Wi-Fi.
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OBSLUHA

Standby (pohotovostni rezim)

Chcete-li zafizeni zapnout nebo prejit do pohotovostniho rezimu,
stisknéte tlacitko pohotovostniho rezimu na prednim panelu.
Poznamka: zarizeni musi byt predem pripojeno k napajeni!

Nabidka

Stisknéte tlacitko nabidky na predni panelu pro prechod do
hlavni nabidky. Pomoci navigacnich tlacitek vpravo/vlevo nebo
vybérového knofliku vyberte poZzadovanou polozku.

Hlasitost
Pro zménu hlasitosti pouzijte vybérovy knoflik na prednim
panelu zafizeni.

NASTAVENI

Chcete-li prejit na kartu Nastaveni, stisknéte tlacitko Nabidka a
poté pouzijte tlacitka navigace vpravo/vlevo nebo vybérovy
knoflik; stisknéte vybérovy knoflik pro vybér zobrazené moznosti.

Typ hodin
Uzivatel si mulze vybrat mezi digitalnimi a analogovymi

hodinami.

Sprava MediaU

Tato karta vam umoznuje spravovat vas ucet My MediaU.
Poznamka: Pred prvnim pouzitim této funkce se musite
zaregistrovat na http:/www.mediayou.net a vytvorit si ucet (jinak
se na obrazovce zobrazi zprava, ze odkaz na ucet neni platny).
Zadejte prislusné Udaje o zarizeni do vaseho uctu. Uzivatel musi
pridat zafizeni do seznamu: nazev a sériové cCislo (Cislo SN je k
dispozici v Informacénim centru> Systémové informace>
Informace o bezdratové siti; SN Cislo je MAC adresa).
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Sit

1. Konfigurace bezdratové sité

Prejdéte na kartu a nakonfigurujte sit. Zarizeni automaticky
vyhleda dostupné bezdratové sité. Kdyz se zobrazi seznam
dostupnych siti, vyberte sit a stisknéte tlacitko OK na dalkovém
ovladacdi nebo stisknéte vybérovy knoflik na zarizeni. Zarizeni
vas pozada o zadani hesla (k tomu pouzijte knoflik hlasitosti /
vybéru a stisknutim pravého navigacniho tlacitka se presunete
na dalsi znak - davejte pozor na spravny pravopis!). Pro
potvrzeni hesla stisknéte knoflik vybéru na zarizeni. Zarizeni se
automaticky pripoji k siti a v levém hornim rohu obrazovky se
zobrazi symbol sité.

2. Bezdratova sit (WPS PBC)
Chcete-li se pripojit k routeru pomoci WPS, prejdéte na tuto
kartu a postupujte podle pokynd na displeji.

3. Ruéni konfigurace

Prejdéte na kartu a ruc¢né se pfripojte k siti (DHCP: zapnuto/
vypnuto; Zadejte SSID; Sprava: vyberte sit, pokud ma byt
odstranéna).

4. Kontrola sité po zapnuti (zapnout nebo vypnout).

Datum a ¢as

Uzivatel mzZe ruéné nastavit datum a cas, vybrat moznost
automatické detekce (automaticka detekce je dostupna pouze
v pfipadé, Ze je zarfizeni pripojeno k siti), nastavit format casu,
format data a nastavit letni ¢as (pouze v pripadé, ze Cas a
datum byly zadany rucné).

Budik
Uzivatel mUze nastavit 2 budiky.Kdyz je budik zapnuty, uzivatel
mdzZe nastavit frekvenci opakovani, ¢as budiku a zvuk. UZivatel
muze také nastavit ¢as odloZeni a hlasitost budiku.
* Poznamka: Vezméte prosim na védomi, ze pokud jste
nastavili internetové radio jako zvuk budiku, mély byste
své oblibené stanice ulozZit predem.
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+ Funkce ,Cas odlozeni“ vyda zvuk po uplynuti pfedem
nastaveného ¢asu. Dostupné moznosti jsou: 5, 10, 20, 30,
60, 90, 120 minut.

e Chcete-li aktivovat odlozeni, kdyz zazvoni budik,
stisknéte libovolné tlacitko Chcete-li budik vypnout, kdyz
zvoni, stisknéte tlacitko pohotovostniho rezimu.

* Poznamka: Pokud je zvuk budiku nastaven na internetové
radio, ale stanice se po 1 minuté nespusti, zvuk budiku se
automaticky zméni na buzer.

Casovaé
Chcete-li nastavit cas, pouzijte navigacni tlacitko vpravo/
vlevo.Po uplynuti ¢asu zarfizeni vyda zvuk.

Jazyk
Prejdéte na kartu abyste zmeénili jazyk zarizeni.

Nastaveni jasu obrazovky

Vyberte nastaveni jasu obrazovky: rezim Uspory energie (po
stisknuti tlacitka, podsviceni bude zapnuté. Pokud do 15 sekund
nestisknete zadné tlacitko, podsviceni se vypne) / podsviceni
(podsviceni bude na nastavené urovni. V pohotovostnim rezimu
bude podsviceni na Urovni nastavené pro rezim Uspory energie.

Displej
Vyberte si z moZnosti barevné / jednobarevné provedeni.

Uspora energie

Vyberte nastaveni Uspory energie (pfi nepritomnosti signalu se
zafizeni po predem nastavené dobé automaticky vypne):
vypnuti 5 minut, 15 minut, 30 minut.

POZOR: Ve vychozim nastaveni zafizeni automaticky prejde do
pohotovostniho rezimu po 15 minutach necinnosti. Stisknutim
tlacitka pohotovostniho rezimu zafizeni probudite.

Automatické vypnuti

Nastavte dobu, po které se zafizeni automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu: vypnuti, 15 minut, 30 minut, 60 minut,
90 minut, 120 minut, 150 minut, 180 minut.
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Kvalita zvuku
Vyberte kvalitu zvuku mezi high (vysoka) a low (nizka).

Pocasi
Vyberte umisténi, jednotky teploty a zda se maji na obrazovce
v pohotovostnim rezimu zobrazovat informace o pocasi.

Nastaveni mistniho radia
Vyberte metodu nastaveni polohy (ru¢ni nebo automatickou).

Nastaveni piehravani

Vyberte rezim opakovaného prehravani (vypnuto, opakovat vse,
opakovat jeden, nahodné). Moznost dostupna pouze v rezimu
UPNP.

Zafizeni

1. Zménit nazev: UzZivatel miZe zménit vychozi nazev zafizeni.

2. AirMusic Control App: naskenujte QR kdéd zobrazeny na
obrazovce (kod pro Google Play nebo App Store podle operacniho
systému mobilniho zarizeni). Abyste mohli reproduktor spravovat
prostfednictvim aplikace, musite si stahnout a nainstalovat
aplikaci do svého mobilniho zarizeni.

Obnovit po zapnuti
Tato funkce umoznuje po zapnuti obnovit posledni rozhlasovou
stanici.

Aktualizace softwaru

Otevrete kartu a zkontrolujte, zda jsou k dispozici néjaké aktualizace.
Poznamka: Béhem aktualizace softwaru neodpojujte zafizeni
od napajeni, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

Obnoveni tovarniho nastaveni
Vyberte moznost "yes" (ano) aby obnovit tovarni nastaveni.
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APLIKACE AIRMUSIC CONTROL

-

. PFepnuti do 1
pohotovostniho
rezimu

2. Navigaéni tlacitko

3. Tlacitko OK

4

5

Po stazeni a instalaci aplikace do
vaSeho mobilniho zafizeni slouzi
aplikace jako zarizeni pro dalkové
ovladani reproduktoru. Pamatujte na
to, aby radio KM0818 a mobilni zarizeni
s aplikaci AirMusic Control byly ve
stejné siti, jinak se zafizeni nebudou
moci vzajemné propojit. Otevrete
aplikaci, na obrazovce se zobrazi
seznam dostupnych zafizeni. Vyberte
to spravné pro pripojeni.

. Tlacitko nabidky

. Tlagitko zmény
rezimu

6. Budik

7. Automatické vypnuti

8

9

®

. Pfehrat/Pozastavit
. Pfedchozi
10. Ciselna tladitka
11. Dalsi
12. Nastaveni podsviceni
13. Oblibené
14.Tlacitka pro nastaveni
hlasitosti
15. Ztlumit zvuky

®

asssEnas
2
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Poznamka: Zatizeni automaticky prizplsobi jazyk radia KM0816
jazyku nastavenému na mobilnim zafizeni s nainstalovanou
aplikaci AirMusic Control.

&l Aplikace umoznuje spravovat z telefonu:
* Vyberte pfislusnou kartu pro spravu radia.

» Stisknéte E pro vstup do nastaveni obrazovky v
pohotovostnim rezimu. Poté vyberte nebo poridte fotografii

- Stisknéte ikonu pro zobrazeni bo¢ni karty. Chcete- - [ - 5
a nastavte ji jako spofi¢ obrazovky v pohotovostnim rezimu.

li zobrazit dalsi moznosti (zménit nazev zafizeni, vyhledat
aktualizace, vyhledat dalsi zarizeni nebo zobrazit dalsi

informace), vyberte kartu Nastaveni (Settings).
Stisknéte tlagitko [ pro vstup do rezimu dalkového
ovladani. Aplikace bude slouzit jako dalkové ovladani a
tlacitka dalkového ovladani se zobrazi na obrazovce
mobilniho zarfizeni s aplikaci AirMusic Control.

. Stisknéte.pro pfechod na moznost hlasové

schranky.Stisknéte a podritempokud chcete nahrat
hlasovou zpravu; uvolnéte tlacitko pro zastaveni
nahravaniV levém hornim rohu displeje radia se zobrazi
Cerveny blikajici kruh.Chcete-li prehrat hlasovou zpravu,
prejdéte na kteroukoli kartu v nabidce; zprava se prehraje
pres reproduktory radia.
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U

- Stisknéte pro prechod na moznosti
interkomu.Stisknéte a podrzte [loro zahajeni nahravani;
uvolnénim nahravani zastavite.Zaznam bude prehran

pres reproduktor radia.
» Stisknéte pro prechod do slozky s hudbou ulozenou

v mobilnim zafizeni a ziskani moznosti prehravat ji.

INTERNETOVE RADIO

V nabidce vyberte Internetové radio pomoci ovladace hlasitosti
/ vybéru.

1. Oblibené:

Prejdéte na zalozku nebo stisknéte tlacitko Oblibené na prednim
panelu zafizeni pro zobrazeni ulozenych oblibenych stanic.

Pfi poslechu rozhlasové stanice stisknutim a podrzenim
tlacitka Oblibené uloZite stanici.

2. Rozhlasova stanice/hudba

UzZivatel si mUZe vybrat jeden ze &tyf typd stanic: globalni Top 20,
zanr, zemé/misto, zvyraznéte a stisknutim knofliku hlasitosti/
vybéru otevrit. Vyberte pozadovanou rozhlasovou stanici.

3. Mistni stanice
Méli byste si predem vybrat umisténi a poté vybrat konkrétni
stanici.

4. Historie
Zobrazuje seznam drive poslouchanych stanic.

5. Sluzby
1. Uzivatel mUZe vyhledavat rozhlasové stanice pomoci
Ciselnych tlacitek v mobilni aplikaci nebo pomoci
ovladace hlasitosti/vybéru.
2. Novou rozhlasovou stanici mdlZete pfidat pomoci
Ciselnych tlacditek v mobilni aplikaci nebo ovladace
hlasitosti/vybéru (zadejte odkaz na novou adresu).
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BLUETOOTH

Chcete-li pouzit funkci Bluetooth, nejprve sparujte radio s

externim zarizenim, ze kterého chcete prehravat hudbu, a poté

spustte prehravani. Po UspéSném sparovani se zafizeni

automaticky propoji, pokud jsou v dosahu komunikace a obé

zafizeni maji povolenou funkci Bluetooth. Sparovani radia s

externim zarizenim:

1. Stisknutim ovladace hlasitosti/vybéru prejdéte do rezimu
Bluetooth.

2. Umistéte mobilni zarizeni v dosahu Bluetooth (¢im blize, tim
lépe). Zapnéte Bluetooth na mobilnim zarfizeni.

3. Vyhledejte na mobilnim zarizeni Bluetooth a sparujte je s
radiem KM0818.

4.V pripadé potreby zadejte vychozi heslo ,,0000%

POZOR:Radio lze soucasné pfipojit pouze k jednomu zafizeni.
Chcete-li se pripojit k jinému zafizeni, nejprve se odpojte od
zarizeni, se kterym bylo sparovano, a opakujte postup parovani
s novym zafizenim.

MEDIALNi CENTRUM

Zafizeni se pripoji ke sdilené slozce v pocitali pres
UPnP.Poznamka: Reproduktor a pocita¢ musi byt pripojeny ke
stejné siti a musi byt v domaci skupiné.

Aby bylo mozné sdilet hudebni soubory pres reproduktor, musi
uzivatel nainstalovat do pocitate vhodny server UPnP. Pro
uzivatele Windows slouzi jako program UPnP Windows Media
Player (11 nebo vyssi).

Upozornéni: Ujistéte se, ze zabezpeceni brany firewall systému
Windows neblokuje pfistup ke sdilenym  soubordm.
Nezameénujte firewall routeru s firewallem opera¢niho systému
- Nevypinejte zabezpedeni routeru.

V aplikaci Windows Media Player 12 kliknéte na mozZnost
~Streamovat" a zkontrolujte, zda je povolena moznost
»~Automaticky povolit zafizenim prehravat moje média".
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Ujistéte se, Ze zarizeni KM0818 je ve stejné domaci skupiné jako
pocitac se sdilenou slozkou a Zze ma povoleni pro prenos zvuku
z pocitace (nastaveni domaci skupiny v Ovladacich panelech).

Po konfiguraci WMP a nastaveni domaci skupiny prejdéte do
Media Center a prejdéte na UPnP.Zafizeni vyhleda dostupné
servery UPnP.

Upozornéni:

+ Vyhledavani mdze trvat nékolik sekund.Radio bude
nadale zobrazovat zpravu "Empty" (Prazdné), dokud
nebude vyhledavani dokonceno.

« Zafizeni podporuje nasledujici formaty: AAC, WMA, MP3,
WAV, FLAC, LPCM

INFORMACNiI CENTRUM

Stisknéte tlacitko nabidky a pomoci knofliku hlasitosti / vybéru
prejdéte na kartu Informacni centrum.Poté pomoci knofliku
hlasitosti/vybéru vyberte podnabidku a stisknutim knofliku ji
otevrete.

Informace o pocasi

Funkce umoznuje pristup k predpovédi pocasi na 5 dni na
zvoleném misté.

Zobrazeni na displeji v pohotovostnim rezimu

Na pohotovostni obrazovku je mozné pridat predpovéd pocasi
pro vybrané misto. Po vybéru poZadovaného umisténi a
zvyraznéni prislusného mésta stisknéte knoflik hlasitosti/
vybéruNa obrazovce se objevi zprava "Add to standby display“"
(Zobrazeni na obrazovce v pohotovostnim rezimu) a opétovnym
stisknutim knofliku potvrdte.

CS

Finan¢ni informace
Tato funkce umoznuje zobrazit aktualni informace o akciovych
trzich z celého svéta.

Informace o systémé
Zalozka obsahuje informace o verzi / bezdratové siti.
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CISTENi A UDRZBA

Pravidelné Cistéte vnéjsi kryt pristroje mékkym, mirné vlhkym
hadrikem (nepouZivejte abrazivni prostfedky ani jiné Ccistici
prostredky).

SPECIFIKACE

Hlavni parametry

+ Asi 25 000 internetovych stanic

+ 2,4" barevny displej

+ Prehravani hudby ze smartphonu

+ Ovladani radia pfes mobilni aplikaci AirMusic Control

+ Ovladani pomoci aplikace AirMusic Control

+ Podporované formaty: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Reproduktory

* Konvertor: 2,5"

+ Vystupni vykon: 2 W

+ Impedance: 3,2 Ohm + 15%
* THD: <10%

+ Citlivost: 95 + 3 dB

Komunikacni vybaveni
+ Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n

UPNP/DLNA: ano
+ Bluetooth: 5.0
* Dosah Bluetooth: az 10 m
+ Kompatibilita aplikaci: Android, 10S

Vstupy/vystupy
+ Zasuvka napajeni
+ Zasuvka USB

* Hodiny

+ Dvojity budik

+ Meteorologicka stanice
+ Financni informace
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+ Casovat
+ Automatické vypnuti
+ Pamét oblibenych internetovych rozhlasovych stanic: 250
+ Pamét oblibenych stanic
Napajeni
+ Sitové napajeni:
» Vstup: AC 100 - 240 V 50/60 Hz
* Vystup: DC5V/1A
+ Spotfeba el. energie 1,3 W

Fyzikalni parametry
* Rozméry: 100 x 115 x 165 mm
* Hmotnost: 475 g

V baleni
+ Radio
+ Sitové napajeni

Lechpol Electronics Sp. z o.0. Sp.k. timto prohlasuje, Ze
Internetové radio KM0818 je v souladu se smérnici 2014/53/UE.
Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové

adrese: www.lechpol.pl

Cestina

Spravna likvidace vyrobku

(opotiebované elektrické a elektronické vybaveni)
Elektricka zafizeni oznacena symbolem preskrtnuté popelnice se nesmi vyhazovat s
komunalnim odpadem. Takova zafizeni podléhaji selektivnimu sbéru a recyklaci.
lssogu\/édlétky’ které obsahuji, mohou zpUsobit zneéi§téni Zivotniho prostiedi a ohrozit
idské zdravi.

Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne, Polsko
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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

Sicherheitsanweisungen

Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung bevor Sie das

Gerat benutzen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf fur

spateres nachschlagen. Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur

Schaden, verursacht durch unsachgemaBe Bedienung und

Benutzung des Gerétes, oder irgendwelche mechanische Schaden.

1. Schitzen Sie dieses Geréat vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen
Flussigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung / Lagerung in
Umgebungen mit starken magnetischen Feldern. Setzen Sie es
nicht direktem Sonnenlicht und anderen Warmequellen aus.

2. Gerat nur fur den Innenbereich geeignet.

3. Benutzen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen.

4.Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes an die
Netzsteckdose sicher, dass die am Gerat angezeigte Spannung
mit der Spannung in der Steckdose Ubereinstimmt.

5. Trennen Sie dieses Gerdt von der Stromversorgung, wenn es
Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

6. Wenn Sie das Gerat von der Netzsteckdose trennen, ziehen Sie
am Stecker und nicht am Kabel.

7. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor. Dieses Gerat darf nur
mit Original-Netzgerat verwendet werden.

8. Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre
alt sind und von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen, wenn Sie von einer Person beaufsichtigt
und geleitet werden, die fir ihre Sicherheit zustandig ist, in einer
vorsichtigen Art und Weise und die alle Sicherheitsvorkehrungen
verstanden hat und befolgen wird. Kinder sollten nicht mit
diesem Geréat spielen. Kinder sollten nicht die Reinigung und
Wartung des Gerates ohne Aufsicht durchfihren.

9. Halten Sie die Lautstdrke wahrend der gesamten Nutzung des
Lautsprechers auf einem angemessenen Niveau. Um
Gehorschaden zu vermeiden, erhéhen Sie die Lautstarke nicht
zu stark.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Gerét selbst oder das
Netzgerat beschadigt ist.

11. Versuche nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren / zu zerlegen.
Das Gerat hat keine vom Benutzer zu wartende Teile. Im Falle
eines Schadens wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst fiir die Uberpriifung / Reparatur.
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12. Vor der Reinigung das Gerat immer vom Stromnetz trennen,

Reinigen Sie das Gerdt mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen dieses
Produkts keine Scheuermittel oder Chemikalien.

PRODUKTBESCHREIBUNG

a N

()

® 00

1. Display

2. Taste Bereitschaft [Standby]

3. Lautstarkeregler / Auswahltaste [VOL SEL]
4. Taste MenU [Menu]

5. Navigationstaste Links / Zurtck [LEFT]
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6. Navigationstaste Rechts / Unterment aufrufen [RIGHT]
7. Taste Favoriten [FAV]
8. Taste lokale Sender [LOCAL]

ERSTE SCHRITTE

1. SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzgerat an
das Stromnetz an: Stecken Sie das mitgelieferte Netzgerat
in die DC Stromversorgungs-Buchse (an der Rickseite des
Lautsprechers) und das andere Ende in eine Steckdose.

2. Drlicken Sie die Taste Bereitschaft am Gerat, um dieses
einzuschalten. Der Bildschirm zeigt Kruger&Matz Km 0818 an.

3. Wenn das Gerdt zum ersten Mal eingeschaltet wird, sucht es
nach verfugbaren Netzwerken. Der Benutzer kann das
Netzwerk manuell UGber WPS konfigurieren oder die
Verbindung mit einem Netzwerk verhindern. Verwenden Sie
die Lautstérkeregler / Auswahltaste am Geréat, um durch die
Optionen zu blattern.

1. Wahlen Sie 'Ja", um das Netzwerk manuell
einzustellen: Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk,
mit dem Sie sich verbinden méchten. Geben Sie dann
bei Bedarf ein Passwort ein. Geben Sie jedes Zeichen
durch Drehen der Lautstirkeregler/Auswahltaste am
Gerat ein und dricken die Taste RECHTS auf dem
Gerdt, um zum nachsten Zeichen zu wechseln.
Dricken Sie die Lautstédrkeregler / Auswahltaste am
Gerat zur Bestatigung.

2. Wahlen Sie 'Ja (WPS)", um das Netzwerk unter
Verwendung der WPS-Funktion einzustellen: Der
Lautsprecher fordert Sie auf, die WPS-Taste an Ihrem
Router innerhalb von 120 Sekunden zu dricken. Wenn
diese Taste gedrickt wird, verbindet sich das Gerat
automatisch mit dem Netzwerk.

3. Wahlen Sie "Nein", um die Verbindung zum Netzwerk zu
verhindern.

4. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird das
WLAN Logo in der oberen rechten Ecke angezeigt.
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BEDIENUNG

Bereitschaft

Dricken Sie die Taste Bereitschaft an der Vorderseite, um das
Gerat zu aktivieren oder in den Bereitschafts-Modus zu
wechseln.

Hinweis: Das Gerdt muss vorher an die Stromversorgung
angeschlossen sein!

MenU

Driicken Sie die Taste MENU an der Vorderseite, um das MenU
aufzurufen. Drlcken Sie die Navigationstasten Links/Rechts,
oder drehen die Lautstdrkeregler/Auswahltaste, um die
entsprechende Option auszuwéhlen.

Lautstérke
Drehen Sie die Lautstarkeregler/Auswahltaste auf der Vorderseite,
um die Lautstérke einzustellen.

EINSTELLUNGEN

Dricken Sie die Lautstarkeregler/Auswahltaste an der
Vorderseite oder wahlen mit den Richtungstasten
Einstellungen; Dricken Sie die Lautstarkeregler/Auswahltaste
um das Einstellungsmenu aufzurufen.

Zeitanzeige
Wahlen Sie analoge oder digitale Uhr.

Meine MediaU verwalten

Gehen Sie zu Meine MediaU und verwalten das Konto.

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion zum ersten Mal verwenden,
missen Sie sich in http:/www.mediayou.net registrieren und
ein  Konto einrichten (andernfalls zeigt das Display
Informationen an, dass der Link zu einem Konto ungultig ist).
Geben Sie die zugehorigen Daten des Gerédts in |hr Konto ein.
Sie mussen das Gerat der Liste hinzufigen: Name und
Seriennummer (die SN-Nummer ist in Informationszentrum >
Systeminformationen > Wireless Info verflgbar; SN ist die MAC
Adresse).
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Netzwerk

1. Drahtlose Netzwerkkonfiguration

Wahlen Sie diese Registerkarte, um Ihr Netzwerk einzustellen.
Das Gerat sucht automatisch nach verfigbaren drahtlosen
Netzwerken. Sobald angezeigt, wahlen Sie das gewiinschte
Netzwerk und dricken die Lautstarkeregler/Auswahltaste am
Gerdt. Das Gerat fordert Sie auf, das Passwort einzugeben
(verwenden Sie die Lautstarkeregler/Auswahltaste zur Eingabe
eines Buchstabens / einer Zahl und dricken diese, um zum
nachsten Buchstaben zu wechseln - beachten Sie die korrekte
GroB- / Kleinschreibung!). Wenn das vollstandige Passwort
eingegeben wurde, dricken Sie die Lautstarkeregler /
Auswahltaste am Geradt zur Bestatigung. Das Gerdt verbindet
sich automatisch mit dem Netzwerk und ein Netzwerk-Symbol
wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt.

2. Drahtloses Netzwerk (WPS PBC)

Wahlen Sie diese Registerkarte fur die WPS-Verbindung mit
dem Router und folgen den Anweisungen auf dem Bildschirm
des Radios.

3. Manuelle Einstellung

Geben Sie zur Registerkarte fir die manuelle Verbindung mit
einem Netzwerk (DHCP: ein/aus; SSID aufrufen; Verwalten:
Wahlen Sie das WLAN und wé&hlen entweder l6schen oder
nicht).

4. Uberprifen Sie das Netzwerk beim Einschalten (aktivieren
oder desaktivieren).

Datum & Uhrzeit

Der Benutzer kann Datum und Uhrzeit manuell einstellen,
automatische Erkennung auswéahlen (automatische Erkennung
ist nur verfugbar, wenn Netzwerkverbindung besteht),
Zeitformat  einstellen, Datumsformat einstellen  und
Sommerzeit einstellen (nur wenn Uhrzeit und Datum manuell
eingestellt wurden).
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Alarm

Benutzer kann 2 Alarme einstellen. Wenn der Alarm auf EIN
gestellt ist, kénnen Sie den Wiederholungs-Modus, die Zeit des
Alarms und seinen Ton einstellen. Der Benutzer kann auch
Schlummerzeit und Alarmlautstédrke einstellen.

* Hinweis: Wenn der Alarm-Ton auf Internetradio
eingestellt ist, mlUssen zuvor die Favoriten gespeichert
werden.

« Der Schlummeralarm ertént nach Ablauf einer

bestimmten, zuvor ausgewahlten Zeit. Sie kdnnen
zwischen 5, 10, 20, 30, 60, 90, 120 Minuten wihlen.

» Dricken Sie eine beliebige  Taste, um die
Schlummerfunktion zu aktivieren. Drlicken Sie die Taste
Bereitschaft, um den Alarm auszuschalten, wenn er
klingelt.

* Hinweis: Wenn der Wecker so eingestellt ist, dass er Sie
mit einer Internetradiosender weckt, aber nach 1 Minute
nicht funktioniert, schaltet das Gerat automatisch auf
den Summer um.

Timer

Dricken Sie die Navigationstasten Links/Rechts um die Uhrzeit
einzustellen. Sie werden den Ton héren, bis der Countdown
abgelaufen ist.

Geplante Wiedergabe

Wahlen Sie den Zeitpunkt des Ein- und Ausschaltens des
ausgewahlten Radiosenders aus der Favoritenliste sowie die
wochentliche Frequenz aus.

Sprache
Aufrufen, um die Sprache auszuwahlen.

Dimmer

Wahlen Sie den Display-Dimmer-Modus: Energiesparmodus
(nach Driucken einer Taste leuchtet die Hintergrund-
Beleuchtung auf. Wenn innerhalb von 15 Sekunden keine Taste
gedrickt wird, wird die Hintergrund-Beleuchtung abgeblendet)
/ einschalten (die Helligkeit leuchtet auf den eingestellten
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Wert. Im  Bereitschaftsmodus ist die
Energiesparmodus).

Helligkeit im

Anzeige
Wahlen Sie Farbe oder Monochrom.

Energieeinstellungen

Wahlen Sie die Energieeinstellungen (das Gerat schaltet sich
automatisch nach der eingestellten Zeit aus, wenn keine
Tonausgabe erfolgt): Aus, 5 Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten.

HINWEIS: Dieses Gerat wechselt automatisch nach 15 Minuten
Inaktivitat in den BEREITSCHAFTS-MODUS. Drlicken Sie die
Taste Bereitschaft, um das Gerat zu wecken.

Schlaf-Timer
Stellen Sie eine vorher festgelegten Zeit ein, um automatisch
in den Bereitschafts-Modus zu wechseln: Aus, 15 Minuten, 30
Minuten, 60 Minuten, 90 Minuten, 120 Minuten, 150 Minuten,
180 Minuten.

Equalizer

Wahlen Sie die entsprechende EQ-Option mit dem
Lautstarkeregler.

Wetter

Wa&hlen Sie Standort, Temperatureinheit und ob im

Bereitschafts-Modus Informationen angezeigt werden sollen.

Lokale Radioeinstellung
Wahlen Sie die Methode fur die Lokalisierung (manuell oder
automatisch)

Wiedergabe-Einstellung

Wahlen Sie den Wiedergabe-Wiederholungsmodus (Aus, Alle
wiederholen, Eins wiederholen, Zufallig). Funktion nur im UPnP
Modus unterstutzt.
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Menu

Um auszuwihlen, welche Optionen im Hauptmenl angezeigt
werden sollen, markieren Sie die gewinschte Option und
markieren Sie sie durch Driicken des Lautstarkereglers.

Gerat

1. Umbenennen: Benutzer kann den Standardnamen des
Geréats andern.

2. AirMusic Control Anwendung: Scannen Sie den QR-Code
vom Display (Google Play oder AppStore entsprechend dem
Betriebssystem lhres Mobilgerats). Laden und installieren
Sie die Anwendung auf lhrem mobilen Gerat, um das Gerat
Uber die mobile Anwendung zu verwalten.

Fortsetzen der Wiedergabe nach dem Einschalten
Ermoglicht das Wiederaufnehmen des letzten Radiosenders
nach dem Einschalten des Radios..

Software-Aktualisierung

Geben Sie zu dieser Registerkarte, um zu prifen, ob eine
Aktualisierung verfugbar ist.

Hinweis: Trennen Sie das Gerat wéhrend der
Softwareaktualisierung nicht von der Stromversorgung, da dies das
Gerat beschadigen kdnnte.

Zuriicksetzen
Wahlen Sie Ja, um auf die Standardeinstellungen
zurlickzusetzen.

Bedienungsanleitung Kriigers«Matz
ANWENDUNG AIRMUSIC = o) L
CONTROL CE—
Sobald der Benutzer die

Anwendung auf seinem Mobilgerat
heruntergeladen und installiert hat,
dient die  Anwendung zur
Fernverwaltung des Geréts. Bitte
beachten Sie, dass das KMO0818
Radio und das mobile Gerat mit der
Anwendung AirMusic Control mit
demselben Netzwerk verbunden
sein mussen, da sich die beiden
Gerate sonst nicht miteinander
verbinden kénnen. Offnen Sie die
Anwendung und es wird eine Liste
der verfUgbaren Gerdte angezeigt.
Klicken Sie auf das entsprechende,
um eine Verbindung herzustellen.

AeaEEaan

Hinweis: Das Gerat wird automatisch die Sprache des Radios
KM0818 auf die Sprache einstellen die in dem mobilen Gerat
mit der AirMusic Control Anwendung eingestellt ist.

Die Anwendung ermdglicht dem Benutzer das Gerat Uber das
Mobiltelefon zu steuern:
* Wahlen Sie die gewlinschte Registerkarte um das Radio
zu verwalten.

+ Dricken Sie auf das Symbol E um den Seitenreiter
anzuzeigen. Wahlen Sie Einstellungen, um weitere
Optionen anzuzeigen (Gerdatename andern, Prifen auf
Softwareaktualisierungen, Nach anderen Gerdten suchen
oder weitere Informationen anzeigen).




Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

» Drucken Sie auf das Symbol ﬂ um in den
Fernsteuerungsmodus zu wechseln. Die Anwendung

dient als Fernsteuerung und das Mobilgerdt mit der
Anwendung AirMusic Control wird die Tasten zur
Fernsteuerung anzeigen.

. Bereitschaftsmodus
. Richtungstasten

. Taste OK

. Taste MenuU

. Taste Modus

. Wecker

. Schlaftimer
.Wiedergabe/Pause
.Vorheriger

10. Zifferntasten

11. Nachster

12. Beleuchtungseinstellungen
13. Favoritsender

14. Lautstarketasten
15.Ton aus

©Co~NOOOA~WNS

)
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®

* Drucken Sie auf das Symbol m zur Einstellung des
Bereitschafts-Bildschirms. Danach wahlen Sie ein Bild
aus, oder machen eines um es als Hintergrundbild des
Bereitschafts-Bildschirms einzustellen.

Bedienungsanleitung Kriigers«Matz

» Drucken Sie auf das Symbol %ur Einstellung der
Sprachnachrichtoption. Symbol{*]dricken und halten
um eine Sprachnachricht aufzunehmen; loslassen um
die Aufnahme zu beenden. Der rot blinkende Kreis wird
in der oberen linken Ecke des Bildschirms des Radios
angezeigt. Um die Sprachnachricht abzuspielen, 6ffnen
Sie eine beliebige Registerkarte im MenU. Die
Aufzeichnung wird Uber den Radio-Lautsprecher
Ubertragen. (]

» Drucken Sie auf das Symbol hll zur Einstellung der
Sprechanlagen-Option.{tiDrlicken und halten zum
aufzunehmen; loslassen um die Aufnahme zu beenden.
Die Aufzeichnung wird Uber den Radio-Lautsprecher
Ubertragen.

* Drlcken Sie auf das Symbol um den Ordner mit
lokal auf dem Mobilgerat gespeicherter Musik zu 6ffnen
und Uber das Radio zu Ubertragen.

INTERNET RADIO

Wahlen Sie im Menl mit dem Lautstarkeregler die Option
Internet-radio.

1. Mein Favorit

Rufen Sie die Registerkarte auf oder dricken die Taste
Favoriten [FAV], um lhre gespeicherten Lieblingssender
anzuzeigen.

Wenn Sie einen Radiosender hoéren, dricken und halten Sie die
Taste Favoriten, um den Sender zu speichern.

2. Radiosender / Musik

Der Benutzer kann einen von vier Stationstypen auswahlen:
Globale Top 20, Genre, Land / Ort, Hervorgehoben und den
Lautstarkeregler / Auswahlknopf driicken, um die Eingabe zu
starten. Wahlen Sie den gewlinschten Radiosender.

3. Local Radio
W4ahlen Sie vorher lhren Standort und wahlen einen der Sender
aus, um ihn anzuhoren.
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4. Verlauf
Listet den Verlauf der abgespielten Sender auf.

5. Dienste
1. Der Benutzer kann nach Radiosendern suchen, indem
er die Zifferntasten in der mobilen App oder den
Lautstarkeregler / Auswahlknopf verwendet.
2. Mit den Zifferntasten der mobilen Anwendung oder

dem Lautstarkeregler koénnen Sie einen neuen
Radiosender hinzufligen (geben Sie einen neuen
Adresslink ein).

BLUETOOTH

Bevor Sie Bluetooth verwenden, verbinden Sie den

Lautsprecher mit einem externen Bluetooth-Geradt, um die
Musik Uber den Lautsprecher abzuspielen. Sobald die Gerate
gekoppelt sind, verbindet sich der Lautsprecher automatisch
mit dem externen Gerat, sobald er in den Betriebsbereich
gebracht wird und beide Gerdate die Bluetooth-Funktion
aktiviert haben. So koppeln Sie den Lautsprecher mit einem
externen Gerat:

1. Dricken Sie die Taste Key, um in den Bluetooth-Modus zu
wechseln.

2. Stellen Sie lhr mobiles Gerédt in den Betriebsbereich (je
naher desto besser). Schalten Sie Bluetooth auf dem
mobilen Gerat ein.

3.Suchen Sie auf lhrem Mobilgerdat nach anderen BT-Geraten
und verbinden sie mit dem Lautsprecher KM0818.

4. Geben Sie bei Bedarf das Standardpasswort ,,0000¢ ein.

HINWEIS: Der Lautsprecher kann nur mit jeweils einem Geréat
verbunden werden. Um eine Verbindung mit einem anderen
Gerat herzustellen, trennen Sie die Verbindung zu dem Gerét,
das als erstes Gerat gekoppelt wurde, und fihren erneut die
Kopplung mit dem neuen Gerat durch.

MEDIENZENTRUM

Dieses Gerat verbindet sich tUber UPnP mit dem freigegebenen
Ordner auf lhrem PC. Hinweis: Der Lautsprecher und lhr
Computer mussen mit demselben Netzwerk und in der
Heimnetzgruppe verbunden sein.

Um Musikdateien mit dem Lautsprecher zu teilen, missen Sie
einen geeigneten UPNnP Medienserver auf lhrem Computer
installieren. Wenn Sie auf einem Windows PC arbeiten,
funktioniert Windows Media Player (11 oder hoher) als UPnP
Freigabeserver.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Windows Firewall den
Zugriff fur die Freigabe von Dateien nicht blockiert.
Verwechseln Sie |hre PC Firewall nicht mit der Router Firewall
- schalten Sie die Router Firewall nicht aus.

Klicken Sie in Windows Media Player 12 auf "Ubertragen" und
stellen sicher, dass "Gerdte automatisch die Wiedergabe von
Medien zulassen" aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass sich das KM0818 Gerat in derselben
Heimnetzgruppe wie Ihr PC mit dem freigegebenen Ordner
befindet und dass es von anderen Geraten Ubertragen kann
(Einstellungen der Heimnetzgruppe in der Systemsteuerung).

Nach der Konfiguration der  WMP- und Heim-
Gruppeneinstellungen rufen Sie das Medienzentrum auf und
wechseln zu UPnP. Das Gerat sucht nach allen verflugbaren
UPNnP Servern.
Hinweis:
+ Die Suche kann einige Sekunden dauern. Das Radio zeigt
vor dem Abschluss "Leer" an.
 Das Gerdt unterstitzt nur AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC,
LPCM Formate.

INFORMATIONSZENTRUM

Menltaste und rufen mit den
Rechts/Links die Registerkarte

Dricken Sie die
Navigationstasten
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Informationszentrum auf. Verwenden Sie dann den
Lautstarkeregler / Auswahlknopf, um ein Untermeni
auszuwdhlen, und dricken Sie den Knopf, um das MenU
aufzurufen.

Wetterinformationen

Halten Sie lhre Wetterinformationen auf dem neuesten Stand.
Diese Option gibt Ihnen Einblick in 5 Tage Wettervorhersage an
einem ausgewahlten Ort.

Zur Bereitschafts-Anzeige hinzufligen

Sie kdnnen die Wettervorhersage fir den ausgewahlten
Standort auch zur Bereitschafts-Anzeige hinzuflgen. Dricken
Sie den Lautstdrkeregler / Auswahlknopf, wéhrend der
gewilinschte Ort ausgewahlt und die entsprechende Stadt
markiert ist. Auf dem Bildschirm wird "Zur Standby-Anzeige
hinzufligen" angezeigt, und zur Bestéatigung drlicken Sie den
Knopf erneut.

Finanzinformation

Diese Option ermdglicht es lhnen, in Kontakt mit aktuellen
Informationen der Aktienmaéarkte auf der ganzen Welt zu
bleiben.

System information
Der Eintrag besteht aus Informationen zu Version / Funknetz-
Info.

REINIGUNG UND WARTUNG

Um das Gehé&use zu reinigen, trennen Sie das Geridt vom Netz
und wischen es mit einem weichen, feuchten Tuch ab
(verwenden Sie keine Scheuermittel oder andere Chemikalien).

Bedienungsanleitung Kriigers«Matz

Technische daten

Hauptmerkmal

» Etwa 25000 Internetsender

» 2,4” Farbdisplay

* Musik von einem Smartphone abspielen

* Funkbetrieb tGber die mobile AirMusic Control-Anwendung
* Unterstltzte Formate: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Lautsprecher

» Lautsprecher: 2,5”

* Ausgangsleistung: 3,5 W

* Impedanz: 3,2 Ohm * 15%
e THD: <10%

* Empfindlichkeit: 95 + 3 dB

Verbindungen

* Wi-Fi: 80211 a/b/g/n

¢ UPnP / DLNA: unterstltzt

« Bluetooth: 5.0

» Bluetooth-Reichweite: bis zu 10 m

* Anwendungs-Kompatibilitat: Android, 10S

Anschliisse
« DC Eingang
« USB-Buchse

Funktionen
e Uhr

- DAB DE
« Zweifacher Alarm -

* Wetterstation

* Finanzinformation

e Timer

« Schlaf-Timer

* Internet-Radio Stationsspeicher: 250

Stromversorgung
* AC/DC Netzgerat:
» Eingang: AC 100 - 240 V 50/60 Hz
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* Ausgang: DC5V /1A
» Leistungsaufnahme: 1,3 W

Gehduse
* Abmessungen: 100 x 115 x 165 mm
* Gewicht: 475 g

Set beinhaltet
» Radio
* AC/DC Netzgerat

Bedienungsanleitung
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Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k.
dass sich das Gerat Internetradio KM0818 im Einklang mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet. Komplette
Konformitatserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.pl

ERFAHREN SIE MEHR

Fur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter:
www.krugermatz.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor sie
das gerat verwenden.

Besuchen sie www.krugermatz.com website fur weitere
produkte und zubehdr.

Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe unsere Seite
mit Haufig gestellten Fragen.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

—

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen européischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an,
dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Geréat bitte getrennt von
anderen Abfillen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer
sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zusténdigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerdt auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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Safety instruction

Read this instruction manual and keep it for future reference.
Producer does not claim liability for any damage caused by
inappropriate use and handling or any mechanical damage.

1.

10
1
12.

Protect this device from water, humidity and other liquids.
Avoid using/storing it in the strong magnetic environment.
Do not expose it to direct sunlight and other sources of heat.

. Device for indoor use only.
.Do not handle this device with wet hands.
. Before connecting the device to power supply socket, make

sure the voltage indicated on the device corresponds to the
voltage in the power supply socket.

. Disconnect from power outlet if the device is not going to be

used for a long time.

.When you disconnect the power cord of the device, grasp

and pull the plug, not the cord/cable.

. Use only authorized accessories. This device may be used

only with original power adapter.

.This appliance may be used by children who are above 8

years old and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if
they are supervised and guided by a person who is
responsible for their safety in a cautious manner for all the
safety precautions being understood and followed. Children
should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance. Children should not perform cleaning and
servicing of the device unsupervised.

.Keep the volume at a reasonable level throughout entire

time of using the speaker. To prevent damage to your
hearing, do not raise the volume too high.

.Never use this device if the power adapter or the device

itself is damaged.

. Do not disassemble nor repair this device yourself. The

device has no user serviceable parts inside. In case of
damage, contact authorized service point for check-up or
repair.

Always disconnect the product from the power source
before cleaning. Clean the device with a soft, slightly damp
cloth. Do not use any chemical agents to clean this device.

34

Owner’s manual Kriiger«Matz

PRODUCT DESCRIPTION

ONOOAWN S
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® 0D

. Display

. Standby button

.Volume / select knob
. Menu button

Left / Back navigation button

. Right navigation button / switch to submenu
. Favourites button
. Local stations button
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FIRST STEPS

1. Connect the device to power supply mains with an included
power adapter: plug the supplied power adapter into the
DC-in socket (on the rear of the device) and the other end
into a power mains socket.

2. Press the standby button on the device to switch on the
device on. The screen will display Kruger&Matz KM 0818
notification.

3. When switched on for the first time, the radio will scan for
available networks. User can configure network manually, via
WPS or withhold from connecting with a network. Use volume
/ select knob on the device to navigate through options:

1. Select “Yes” to configure network manually: Choose
the desired network you want to connect. Then enter
password if necessary. Enter each by rotating volume /
select knob on the device and press right navigation
button on the device to move to next sign. Press
rotating volume / select knob on the device to confirm.

2. Select “Yes (WPS)” to configure network with use of
WPS function: the KM0818 will request pressing the
WPS button on your router within 120 seconds When
pressed, the device will automatically connect with
network

3. Select “No” to withhold from connecting to network.

4. When connected successfully, you will see the Wi-Fi logo in
the upper left corner.

OPERATION

Standby
Press the standby button on the front panel to wake up the unit

or switch to the standby mode..
Note: the device has to be connected to power supply
beforehand!

Menu

Press the menu button on the front panel to enter the menu.
Press left / right navigation buttons or selection knob to select
appropriate option
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Volume
Use volume / select knob on the front panel to adjust the
volume.

SETTINGS

Press the volume knob on the front panel or use the direction
buttons on the remote control to select settings; press volume
/ select knob to enter.

Time display
Select analog or digital clock.

Manage my MediaU

Enter My MediaU and manage the account.

Note: before using this function for the first time, you need
register in http:/www.mediayou.net and set up account
(otherwise the display will show information that the link to an
account is not valid). Enter related data of the device into your
account. You will need to add the device to the list: name and
the series number (SN number is available in Information
Center > System Information > Wireless Info; SN is the MAC
address).

Network

1. Wireless network configuration

Select the tab to configure your network. The device will
automatically scan for available wireless networks. Once
displayed, select desired network and press volume / select
knob on the device. The device will prompt you to input
password (use volume / select knob to input a letter/number
and press it to move to next letter - note correct
capitalization!). When the full password has been input, press
volume / select knob on the device to confirm. The device will
automatically connect with the network, and a network symbol
will be displayed in the upper left corner of the screen.
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2. Wireless Network (WPS PBC)

For WPS connection with router, enter the tab and follow
instructions displayed on the radio’s screen.

3. Manual configuration

Enter the tab to manually connect with a network (DHCP: on/
off; Enter SSID; Manage: Select the Wi-Fi and either delete or
not).

4. Check network when power on (enable or disable).

Date and time:

User can manually set date and time, select automatic
detection (automatic detection is only available only when
connected to a network), set the time format, set date format
and set daylight saving time (only when time and date have
been set manually).

Alarm
User can set 2 alarms. When alarm set to ON, you can adjust
repetition mode, time of the alarm and its sound. User can also
adjust nap time and alarm volume.
* Note: when set the alarm sound to Internet radio, there
have to be saved favorites beforehand.
* Nap alarm will issue sound after a certain, previously
selected time will pass. You can choose from 5, 10, 20, 30,
60, 90, 120 minutes.
* Press any key to activate snooze. Press standby button to
switch off alarm when it’s ringing.
* Note: If alarm is set to wake you up with an internet
station, but it does not work in 1 minute, the device will
automatically switch to buzzer.

Timer
Press left / right navigation buttons to adjust the time. You will
hear the sound until the countdown is over.
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Scheduled Playback

Select the time of switching on and off the selected radio
station from the list of favorites, as well as the frequency per
week.

Language
Open the tab to change device language settings.

Dimmer

Select display dimmer mode: power saving (after pressing a
button, the backlight will be on. When no button is pressed
within 15 seconds the backlight will be dimmed) / turn on (the
brightness will be in the set level. It will in power saving level
when is in standby).

Display
Select color or monochrome.

Power management

Select power management settings (the device will turn off
automatically after set period when there is no sound output):
off, 5 minutes, 15 minutes, 30 minutes.

NOTE: This unit will enter STANDBY mode automatically after 15
minutes of inactivity by default. Press the Standby button to
wake the unit.

Sleep timer

Set a predefined time to enter standby mode automatically: off,
15 minutes, 30 minutes, 60 minutes, 90 minutes, 120 minutes,
150 minutes, 180 minutes.

Equalizer
Select the appropriate EQ option using the Volume / Select
knob.

Weather
Select location, temperature unit, and whether to display the
information when on standby.
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Local radio setup
Select method of localization setup (manual or automatic)

Playback setup
Select playback repeat mode (off, repeat all, repeat one,
shuffle). Function supported only in UPnP mode.

Menu
To select which options will be displayed in the main menu,
highlight the desired option and mark it by pressing the volume
knob.

Device

1. Rename: user can change default name of the device.

2. AirMusic Control App: Scan the QR code from the display
(Google Play or AppStore according to your mobile device
operating system). Download and install the app on your
mobile device to manage the device through the mobile app.

Resume when power on
Allows to resume the last radio station after turning the radio
on.

Software Update

Enter this tab to check whether an update is available.

Note: do not disconnect the device from power supply during
software update, as this may damage the unit.

Reset to Default
Select yes to reset to default settings.

Owner’s manual
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AIRMUSIC CONTROL APP

Once the user downloads and
installs the app on theirs mobile
device, the app serves for
remote managing of the device.
Please note, the KM0818 radio
and the mobile device with the
AirMusic Control app need to be
connected to the same network,
otherwise the two devices won’t
be able to connect with each
other Open the app and there
will be displayed list of available
devices. Click on the appropriate
to connect.

Note: the device will automatically adjust language of the
KM0818 radio to the language set in the mobile device with
AirMusic Control app.

The app lets user control the device via mobile phone:
* Choose approgriate tab to manage the radio.

* Pressicon to display side tab. Select Settings to
enter more options (change device name, check
software updates, scan for other devices or display more
information).

b

- pPress B to enter remote control mode. The app will
serve as a remote control, and the mobile device with
AirMusic Control App will display remote control
buttons.
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o
* Press to enter intercom option. Press and hold mto

1. SFandby mode record; release to stop recording. The recording will be
2. Direction buttons @ streamed via radio speaker.

3. OK button

4. Menu button * Press to enter local music directory stored on the
5. Mode button @ mobile device to stream through the radio.

6.Alarm

7. Sleep timer

8.Play / pause INTERNET RADIO

9. Previous

10. Numeric buttons @ While in the menu, select Internet radio using the Volume /
1. Next Select knob.

1. My favorite::
@ Enter the tab or press the favourites button on the front panel,
to display your stored favorite stations.

12. Lightning settings
13. Favourites
14.Volume buttons

® OO

15. Mute When listening to a radio station, press and hold favourites
m button to store the station.
2. Radio Station / Music
User can select the one of four station type: Global Top 20,
Genre, Country/Location or Highlight, and press the volume /
select knob to enter. Select the radio station you want to listen.
3. Local Radio
Select your location beforehand and choose one of the station
to listen.
* Press E to enter standby screen selection setting. 4. History
Then choose or take a picture to set as a screen saver Lists history of played stations.
on the standby display.
5. Service EN
* Press . to enter voice message option. Press and hold 1. User can search for radio stations by using the
to record voice message; release to stop recording. number buttons on the mobile app or by using the
The red flashing circle will be displayed on the upper volume / select knob.
left corner of the screen of the radio. To play the voice 2. Using the numeric buttons on the mobile application
message, enter any tab in menu recording will be or the volume / selection knob, you can add a new radio

streamed via radio speaker. station (enter a new address link).
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BLUETOOTH

Prior to use via Bluetooth, pair the KM0818 with an external

Bluetooth device, to play the music through the radio speaker.

Once the devices are paired, the KM0818 will automatically

connect with the external device whenever within operational

range and both appliances will have Bluetooth function ON. To

pair the KM0818 with an external device:

1. Press the volume / select knob button to switch to the
Bluetooth mode.

2.Place your mobile device within operational range (the
closer the better). Turn ON the Bluetooth on the mobile
device.

3. Search for other BT devices on your mobile device and pair
it with the KM0818.

4. Input default password “0000” if necessary.

NOTE: The KM0818 can only connect with one device at a time.
To connect to a different device, disconnect from the device
that has been paired as a first one and follow the pairing
procedure once again with the new device.

MEDIA CENTER

This device connects with shared folder on your PC through
UPnP. Note: the device and your computer must be connected
to the same network and in the homegroup

In order to share music files with the KM0818, you need to
install an appropriate UPnP media server on your computer. If
you operate on Windows PC, Windows Media Player (11 or later)
works as an UPnP sharing server.

Note: Ensure to disable Windows firewall from blocking access
for sharing files. Don’t confuse your PC firewall with your
routers firewall - do not switch off your routers firewall.

Within Windows Media Player 12, click the ,stream” and make
sure ,automatically allow devices to play my media” is enabled.
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Make sure the KM0818 device is in the same homegroup as your
PC with the shared folder, and is allowed to stream from other
devices (Homegroup settings in Control Panel).

After configuring WMP and home group settings, enter Media
Center and go to UPnP. The device will scan for all available
UPNP servers.
Notes:
+ It may take a few seconds for scanning. The radio will
display “Empty” before it’s completed.
* The device supports only: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC,
LPCM formats.

INFORMATION CENTER

Press menu button and use volume / select knob to go to
Information center tab. Then use the volume / select knob to
select a sub-menu and press the knob to enter weather,
financial information and system information.

Weather information
This option gives you insight to 5 days weather forecast in a
chosen place.

Add to Standby Display

You can also add the chosen location weather forecast to
standby display. After selecting desired location, press knob
when the city is highlighted. The screen will display “Add to
standby display”, press knob again to confirm.

Financial information
Option allows you to stay in touch with current the information
of stock markets all over the world.

System information
Entry consists of information on Version / Wireless Info.
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CLEANING AND MAINTENANCE

To clean the casing, unplug the unit and wipe it with a soft,
damp cloth (do not use abrasive polishes nor other chemicals)

specification

Main parameters

* Around 25000 internet stations

» Color display 2,4”

» Playing music from a smartphone

» Radio operation via the AirMusic Control mobile application
» Supported formats: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Speakers

e Drivers: 2,5”

e Output power: 3,5 W

* Impedance: 3,2 Ohm * 15%
e THD: <10%

» Sensitivity: 95 + 3 dB

Connectivity

* Wi-Fi: 80211 a/b/g/n

* UPnP/DLNA: supported

* Bluetooth: 5.0

» Bluetooth range: up to 10 m

* App compatibility: Android, 10S

1/0
¢ DC-in
* USB socket
Functions
* Clock
« DAB

e Dual alarm
* Weather station
« Financial informations
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e Timer
* Sleep timer
» Internet radio preset memory: 250

Power supply

* AC/DC adapter:
e Input: AC 100 - 240 V 50/60 Hz
e Ouput: DC5V /1A

* Power consumption: 1,3 W

Body
¢ Dimensions: 100 x 115 x 165 mm
* Weight: 475 g

Set includes
* Radio
* AC/DC adapter
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Kriiger«Matz

Eyxetpidio xpriotn

Lechpol Electronics Sp. z o.0. Sp.k. hereby declares that
Internet radio KM0818 is consistent with directive 2014/53/UE.
Full text of the EU Declaration of Conformity is available at
following Internet address: www.lechpol.pl

LEARN MORE

For more information on this
www.krugermatz.com.

Read owner's manual carefully before using.
Visit www.krugermatz.com website for more products and
accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently
Asked Questions section.

device visit:

English
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

—

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates
that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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OAHFIEX AZDANEIAX

AoBdote autd 1o eyxelpidlo odnyuwv Kal QUAAETE TO yia PENOVTIKA

avagopd. O mapaywydg dev avahapPdavel euBuvn yia omotadAHmoTe {nuid

TPOKAAEITAL ATTd AKATANANAN XPrI0N KAl XEIPIOHUO 1} OTTOLASHTIOTE UNXAVIKN

{npua.

1. MPooTATEYPTE TN CUCKEUH ATTO VEPO, LYPACIa KAt AMNa uypd. ATToQUYETE
™ Xpnon / amobrikeuon o€ 1oXUPO HayvnTikd mepIBAANov. Mnv Tto
ekBETeTe 0€ ApEDO NAAKS PwC Kal ANNEG TINYEG BeppodTnTag.

2. YUOKEUN HOVO Yla ECWTEPIKNA XPHoN.

. Mnv xe1piCeote auTrv Tn cuoKeun HE Bpeypéva xépla.

4. Npwv ouvdéoete T ouokeun otnv Tpila, BeBaiwbdeite ét1 n tdon mou
avaypAa@eTal 0Tn CUCKEUN AVTIOTOIXE 0TV TAon otnv mpida.

5. Amoouvdéote T ouokeury amd Tnv Tpia €dv dev mpoKertal va
¥pnotpomolnBei yia peyado Xpoviko Stactnua.

6. ‘Otav amocuvdEeTe T0 KOAWSIO TPOPOSOCIAG TNG CUOKEUNG, TIIAOTE Kal
TPaBnETe TO PIG KAt O To KaAwdio.

7. Xpnouwponoleite pévo e§ouaiodotnuéva ageooudp. Autrh n CUOKEUR
umopei va xpnotpomolndei pévo pe to original Tpo@odoTIKO.

8. AUTI\ n GUCKEeUN Wmopei va xpnotpomotnBei amd maudid avw Twv 8 eTwv
Kal amo dtopa PE PEWPEVN CwUaTiKn, aiodntnplaki r SiavonTikn
IKQVOTNTA 1 ENEWPN EUMEIPIOC KAl YVWONG, €AV €MOTMTEVOVTAL Kal
kaBodnyouvtal amd Atopo mmou givat UTTELBUVO YIa TNV ACPAAELd TOU
£VaG TPOOEKTIKOC TPOTIOC YIa VA KATAVOOUVTAL KAl va TNPoUVTal OAEG oL
TPOo@UAAEEIC aopaleiac. Ta madia mpémel va emPBAEémovTal ya va
Slaopaliotei 6Tt Sev maiouv pe T ouokeur. Ta madia dev mpémel va
€KTEAOUV KaBapIoPS Kal OUVTHPNON TNG CUCKEUNG XWPIG MiBAeYn.

9. Alatnprote tnv évtaon o€ Moyikod emimedo kab 'oAn ) Sidpkela Tng
Xpnong tou nxeiou. Na va amo@uyete BAEPN otnv akorj cag, pnv
au€AveTe MOV TNV évtaon .

10. MOTE PNV XPNGOIUOTIOLEITE AUTKV T GUOKEUN €QV O HETACKNUATIOTAG A N
{61a n ouokeun éxouv umooTei (nuId.

11.MnVv amoouvappoONOYEiTeE Kal UnNV €MOKEVAETE HOVOL OO AUTHV TN
ouokeun. H ouokeur dev S1abétel e€aptrpata mou va emokeuddovral
and Tov Xpnotn. Xe mepimtwon (NG EMKOWVWVAOTE ME TO
e€oualodotnuévo onpeio o€pPIg yia EAeyXO f EMIOKEUN.

12. AmoouvdéeTe MAvTa To TPOIGV amd TV TNyH TPoPodociag LV anmod Tov
kaBaplopo. KabBapiote Tn oUOKeUN pe éva Halakd, EAAPPWG LYPO TTAVI.
Mnv xpnotpoToleite XNUIKOUG TTApAYOVTEG yla Tov KaBaplopd auTtig tng
OUOKEUNG.

w
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MEPIFPA®H MPOIONTOX NPQTA BHMATA

‘ ‘ 1. ZuvSéoTE TN OUOKEUN HE TO TPOPOSOTIKO TIOU CUMMEPINAUBAVETAL UE TN

7a N OUOKEUN: OUVOEDTE TO TIAPEXOHEVO TPOPOSOTIKG 0TV unodoxr DC-in (oto
oW HEPOG TNG CUOKEUNC) Kat TO AANO AKPO o€ pia Tipidat.

2. MaTACTE TO KOUWUTi AVAPOVIAG OTN GUOKEUN YIa VO EVEPYOTIOINOETE TN
OUOKeUN. Itnv 086vn Ba supaviotei n eidomoinon Kruger&Matz KM
0818.

3. '0tav €ival evepyomolnuévo yla mpwtn @opd, To padiopwvo Ba
Tipaypatomologl cdpwon yla dtabéotpa Siktua. O xpnoTng Hmopei va
puBpiocel To diktuo Xelpokivnta, péow WPS 1 va pnv emtpéPel
oUvdeon e éva SikTuo. XPNOIUOTIOINOTE TO KOUUTT évTaong / EMAOYNG
OTN GUOKEUN YLa TTAOKyNOnN OTIG EMAOYEC.

1. EmAé€te "Nat" yia pn autopatn Sapdpewon Siktvou: EmAéETe
To emMOUUNTO SIKTUO TTOU BEAETE VO OUVOECETE. 3TN OUVEXELD,
€loaydyete tov Kwdikd mpdofaong edv eival amapaitnTo.
Eloaydyete 10 KaBéva meploTpépovTag TNV éviaon / emMAEETe TO
KOUMTT{ 0T OUOKEUN Kal TatHoTe To Se&i Koupmi mhorjynong otn
OUOKEUN Yld va petafeite oto emdpevo oupPolo. Matrote
TIEPIOTPEPOUEVO  KOUUTT/EVTAON EMAOYNG OTn OUOKEUN yla
emPBeBaiwon.

2. EmAé€te "Nat (WPS)" yia va Siapopewoete 1o SikTtuo pe Tn Xprion
¢ Aertoupyiag WPS: to KM0818 Ba (ntrioel va TIOTAOETE TO
kouurni WPS oto poUtep oag evtog 120 Seutepolémtwy ‘Otav
matnOei, n cuokeur Ba cuvdeDei autopaTa e To SikTuo.

3. EmAé€te "Ox1" yia va punv emtpéPete Tn ouvdeon oto Siktuo.

4., 'Otav ouvdeBeite pe emtuyia, Ba deite To Aoydtumo Wi-Fi otnv emdvw
aplotepn ywvia.

(-]

® 0D

1. 086vn NEITOYPTIA
2. Kouurmi avapovng .
. . . Avapovn
z' llivmor’] / Kovumt emhoyric MaTAoTE TO KOUYMI QVAMOVAG OTOV HMPOCTIVO  Tivaka yld  va
» SOUHTTL EVOU o EVEPYOTIOINOETE TN HovAda 1 va UETAREITE O KATAOTACN AVAUOVAG. GR
> Kou’unln)\o’nynonc aplorepa/mom . TnUEiwon: n ouokeury Tpémel va ouvdebel 0TO TPOPOSOTIKO €K TWV
6. Ag€i kouumi MAolynong / METABaon O0To UTTopEVOL TPOTépWV!
7. Koupmi Ayammpéva
8. Koupri Tomkwv otabuwv
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Mevou

MatAoTe TO KOUUTT HEVOU OTOV UMTPOCTIVO TTIVAKA YIO VA UTTEITE OTO pEVOU.
Matiote Ta aplotepd / Se€1d Koupmd MAorynong i To KOUUTTE EMAOYNG Yla
va eMAEEETE TNV KATANNAN €MAOYH.

‘Evaon
XpNOoIHOTOINOTE TO KOUTT évTaong / €MAOYRG OTOV UMPOCTIVO TTHVAKA Yla
va puBpiocete v évtaon.

PYOMIZEIZ

lMa va petaBeite otnv kaptéAa Pubuioelg, matiote to kouurni Mevou Kat,
OTN CUVEXELQ, XPNOILOTIOINOTE Ta Kouumid moriynong Ae€id / Aplotepd n
TO KOUWT EMAOYNG. TATACTE TO KOUMTT €MAOYAG Yla va eMAECETE TNV
emAoyn mou gpgavidetal.

Epgavion wpag
EmAé€te avaloyikd i Pn@lako poAoL.

Awaxeipion Tou MediaU pou

EloéNBete 010 My MediaU kat SiaxelploTeite Tov Aoyaptaouod.

S nueiwon: TPV XPNOILOTIOINCETE AUTAV TN AEITOUpYia yia TPWTN Qopd,
TIPEMEL va eyypa@eite oTo http://www.mediayou.net kat va dnuiovpyroete
Aoyaplaopd (Sla@opeTikd n 0Bdévn Ba eugavilel mMAnpogopieg 4Tl o
oUVOeopOC TIPOC €vav Aoyaplacpud Sev gival €ykupod). Eloaydyete oxeTika
Sebopéva TNG CUOKEUNG 0TO Aoyaplaopo oag. Oa XpelaoTei va TpooBéoete
N OUOKeLN OTN AioTa: ovopa Kat aptBpog oelpdc (o apBuog SN eival
SlaBéoipog oto Kévipo mAnpogopiwv> MAnpopopie; ouoTHHATOC>
MAnpogopieg acUpuatou Siktvou; To SN givat n dievbuvon MAC).

Aiktuo
1. Alapdpewon actpuatou SiKTuou

EmAé€te v kapTéNa yia va Siapopewoete To SikTud oag. H ouokeur Ba
capwoel autopata yla Slabéoipa acvppata Siktua. MOAG ep@avioTsi,
emAEETE TO eMBUPNTO SiKTUO KAl TATAOTE TO KOLWTT évtaong / emAOYAG
0Tn ouokeur. H cuokeun Ba oag (Nt oEl va elcaydyeTe KwSIKO MPooRaong
(XPNOILOTIOIROTE TO KOUWTI évtaong / €mMAOYAC Yld va €l0AyAyeTe €va
ypdupa / aplBud Kat maTtHoTE TO Yia Va HETAPREITE OTO EMOPEVO YPAUMA -
ONUEIDOTE TN OWOTHA XPron Kepahaiwv!). Otav eloaxBei o MARPNG KWSIKOG
npoofaong MATAoTE TO Kouumi évtaon / €mAoyfi¢ OTn OUOKEUR yla
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emPePaiwon. H ouokeury Ba ouvdebei autopata pe 1o Siktuo Kal Ba
EUPAVIOTEL éva GUUPBOAO SIKTUOU OTNV EMAVW APLOTEPH Ywvia TG 006vNnC.

2. Aoupparo Siktuo (WPS PBC)
MNMa ouvéeon WPS pe Spopoloyntr, €l0AYAYETE TNV KOPTEAA Kal
akohouBnoTe Tig 0dnyieg mou epgavifovtal otnv 086vn Tou padloPwvou.

3. Mn auvtépatn Slapuodppwon
El0é\Bete TNV KapTENQ yla va ouvdebeite xelpokivnta pe éva diktuo (DHCP:
on / off; Enter SSID; Manage: EmAé&te To Wi-Fi kau Staypayte ry ox1).

4. ENéy€te 10 OiKTUO KOTA TNV éevepyomoinon (evepyomoinon n
amevepyomnoinon).

Hpepopnvia kat wpa

O xprioTnNG Kmopei va pubpicel XelpokivnTa TNV nUEPOUNVia Kal TNV wpa, va
€MAEEEL TNV AuUTOHATN avixvevon (n autdpatn avixvevon ival Slabéotun
pévo étav gival ouvdedepévn og SiKTUO), va Opicel TN Hop®r wpPag, va
opioel TN Hop®r} NUepoUNViag Kat va opioel Tn Bgpiviy wpa (pévo dtav n
wWpPa Kat n nuepopnvia €xouv puBUIOTE( XElpoKivNTa).

ZumvnTnpet

O xpnotng pmopei va pubuioel 2 unvntripla. Otav 1o EunvnTrpt gival
EVEPYOTIOINUEVO, HITOPEITE VO TIPOCAPUOOETE TN A&ttoupyia emavaAnyng,
TNV WPA TOU cuvayeppov Kat Tov X0 Tou. O XpnoTng Umopsi emiong va
puBuiocel Tov Xpdvo UTTVOU Kal TNV €VTaon TOU CUVAYEPHOU

+  Xnueiwon: étav pubuilete Tov fixo &umvntnplol o€ PadlOPwWVo
Internet, mpémel va amoBnkeVoeTe T aAyamnuéva OOG €K TWV
TTPOTEPWV.

- To &unvntipt Umvou Oa eKkmMEPMel X0 a@OU TEPACEl HId
OUYKEKPIUEVN, TIPONYOUHEVWS EMIAeyUévn wpa. Mmopeite va
emAé€ete and 5, 10, 20, 30, 60, 90, 120 Aenta.

« [lotiote omolOSATIOTE TIANKTPO YO VA EVEPYOTIOINOETE TNV
avaPoAn. MatrioTe To KOUWTTi AVARIOVHG YIO VO OTTEVEQYOTTOL OETE TO
EunvnTtrpt 6tav koudouvilel.

«  Inueiwon: Edv to Eunvntrpt éxel puBIOTEL Yia va oag UV oEL pe
évav S1adIktuakd otabuo, ala Sev Aertoupyei og 1 Aemtd, n
ouokeun Ba aAAel auTOpaTa 6ToV TPOKABOPIoPEVO NXO.
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Xpovodiakontng
Matrjote Ta Koupmd aplotepd / Se€ld yla va pubuicete v wpa. Oa
OKOUOETE TOV X0 £w¢ OTOU TENEIWOEL 1 AVTIOTPOPN LETPNON.

Mpoypappaticpévn avamapaywyn

EmAé€TE TNV Wpa evepyoTmoinong Kal AmEVEPYOTTOINONG TOU EMAEYUEVOU
padlopwvikov otabpol amd Tn Aiota ayarmnuévwy, Kabwg Kkat Tn
ouyvotnta ot eBdopadiaia Bdaon.

NMwooca
Avoite TNV KapTéAA Yia va OANGEETE TIC pUBUICELC YAWOOAG TNG CUOKEUNG.

Dimmer

Em\oyn Aertoupyiag dimmer 08dévng: e€oikovounon evépyelag (UeTd to
TATNHA EVOC KOUUTTIOU, 0 0TTioB10G pwTIoNSE Ba gival avappévoc. Otav Sev
matnOei Kavéva koupri eviog 15 SeutepoAémtwy o omiobiog pwTtioudg Ba
pewbei) / evepyomoinon (n ¢wtewvdtnta Oa eivar oto kaboplopévo
eminedo. Oa evepyomoinBei emimedo efolkovéunong otav eival o€
KATAOTOON AVAUOVNG).

006vn
EmAé€Te xpwpa ) povoxpwpn.

Awaxeipion 1oxvog

EmAé€te puBpioeig Slaxeipiong 1oxvog (n ouokeury Ba amevepyomoinOei
autopaTa HETA TNV kKaboplopévn mepiodo dtav Sev undpyel £08o¢ you):
amevepyomoinpévn, 5 Aemtd, 15 Aemtd, 30 Aemtd.

SHMEIQIH: Autr) n povada Ba eicéNBel autdpata otn Aettoupyia STANDBY
HETA amo 15 Aemtd adpdvelag amo mpoemoyn. MNatriote to koupumi Standby
Y0 VO EVEPYOTIOINCETE TN povada.

Xpovodiakontng umvou

Opiote évav mpokaBopIoPEVO XPOVO YIa AUTOUATN €i0080 O€ KATAoTAON
AVAUOVAG: amevepyomoinon, 15 Aemtd, 30 Aemtd, 60 Aemtd, 90 Aemtd, 120
Aemtd, 150 Aemtd, 180 Aemtd.

E§lowTtAg
Opiote TNV KATAANAN emhoyr} EQ xpnotyomoiwvtag to kouumi Volume /
Select.
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Kaipog
EmAé€te tomobeoia, povada Beppokpaciag kat av Ba eugavifovtal ot
TANPOYOPIiEG OTAV BPIOKETAL OE KATAOTACN AVAUOVAG.

PUBuION TOMKOU padiopwvou
Select method of localization setup (manual or automatic)

PUBuION avamapaywyng

SEmAé€Te Aertoupyia  emavaAnyng avamapaywyng (amevepyormoinon,
emavaAnyn Awv, emavainyn piag, tuxaia avamapaywyn). H Aettoupyia
unootnpietat povo og Aertoupyia UPNP.

Mevo0

MNa va emAé€ete moleg emMoyég Ba epgavifovtal oTo KUPLO HEVOU,
EMONUAVETE TNV €mMOUUNTH EMAOYH KAl EMONUAVETE TNV TTOTWVTAG TO
KOUMTT{ évTaong.

Zuokeun

1. Metovopacia: o xprotng Umopei va aAA&eL To TIPOEMIAEYUEVO GVoua
TNG CUOKEUNG.

2. Epapuoyn AirMusic Control: Zdpwon tou kKwdikoy QR amd tnv 086vn
(Google Play rj AppStore cUpg@wva Pe TO AEITOUPYIKO CUOTNHA TNG
KIVNTAG OUOKEUNG 0aq). Mpaypatomoliote APn Kat eyKkatdotacn tng
£QAPHOYNG OTNV KIVNTH CUCKEUN 0AG YIa TN SIOXEIPION TNG CUCKEUNG
HEOW TNG EQAPHUOYNAG YA KIVNTA.

Zuvéxion Katd Tnv evepyomoinon
Emtpémnel v emava@opd Tou TeAeuTaiov padlo@wvikol 6TabuoU PETA TNV
€VePYOTIOINGN TOU PASIOPWVOU.

Avafadpuion Aoyiopikov

El0é\Bete o€ auTrv TNV KapTéAA yia va eNéyéete edv umdpyel SlabBEotun
evnuépwon.

TNUEIWON: PNV amocUVOEETE TN CUOKEUR amd To TPo@odoTIKO Katd Tn
SlapKela TNG EVNHEPWONE AOYIOHIKOU, KABWG aUTO UMOPE( va TTPOKANECEL
{nua otn povada.

Emavagopd pubpicewv
EmAé€Te val yia emavagopd oTIG TIPOEMAEYUEVEG PUBUICELG.
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AIRMUSIC CONTROL APP

1l
o)
0]
=
-

I

MOAg o xpriotng katefdoel  kat
EYKATAOTACEL TNV €QAPHOYH OTNV
KIVNTA TOU OUOKEUN, N €QAPHOYN
XPNOIUEVEL  Yld  OTIOPOAKPUOMEVN
Slaxeipion NG ouokeunc AdPete
urtoYn Ot To Padloewvo KM0818 kai n
KIVNT] OUCKEUH HE TNV €QAPHOYN
AirMusic Control mpémnel va cuvdebouv
oto 6o Siktuo, Slagopetika ol Svo
ouokevég Oev  Ba  pmopouv  va
ouvdebouv petady Toug Avoifte tnv
€@appoyn Kat Ba epeavioTei pia Aiota
He TIG S100£01UEG CUOKEVEG . KAVTE KAIK
07O KATAAANAo yla oUvdeon.

TLEEETE

Inueiwon: n ouokeurp Ba TTPOCAPUOOCEL AUTOUATA Tn YAWOOO TOU
padiopwvou KM0818 oTn YAWooa TTou €XEl OPIOTE OTNV KIVNTI CUCKEUN e
mv epappoyn AirMusic Control.

H g@apuoyn emTpEmel OTOV XPHOTN VA EAEYXEL TN CUOKELH HEOW KivnTOU
TNAEQWVOU:
«  EmAé€re TV Kard)\)\n)\gé)\a yta tn Staxeipion Tou padiopwvou.

+ Matote 10 €1kovidlo yla va epeavioTei n mAdivr) KapTéla.
EmAé€te PuBuioelc yla va elcaydyete TeEPIOOOTEPEC EMAOYEC
(aANayr) ovOuaTOC, ENEYXOG EVNUEPWOEWY AOYIOHIKOU, 0Apwon yla

ANeg ouﬁc 1 EUEAVION TIEPIOCOTEPWVY TTANPOPOPLWV).

+  MNatiote yla gicodo o€ Aertoupyia TnAexelplotnpiov. H epappoyn
Ba Aerroupyel WG TNAEXEIPIOTAPIO KAl N KIVATH OUCKEUN ME TNV
epappoyn AirMusic Control Ba epgavifel Koupmd TAEXELPLOTNPIOU.

CENOUAWN =

10.
11.
12.
13.
14.
15.

. \ertoupyia avapovig
. Koupma katevBuvong
. Koupumi OK

. Koupumi Aettoupyiag

. ZumvnTripL

. Xpovodiakomntng Umvou
. Avamapaywyry / mavon
. Mponyoluevo

Eyxetpidio xpriotn

Koupmi pevou

Ap1BunTikA Koupumd
Enopevo

PuBuioeig pwTiopov
Ayannuéva
Koupmid évtaong
Yiyaon

® 0PI

Kriiger«Matz

®© 0 6

« MatAote E yla gicodo otn puBUIoN emAoyng 086vN¢ avauovig.
31N ouvéxela, emAEETE 1 TpaBnte pia wToypaia yla va opicete
WG MPo@UAagn 086vng otnv 066vn avapovig.

+ MNatfote . Yla va EICayAayeTe TNV €
TMATAOTE Kal KPATHOTE TTATNHEVO

Bﬁovﬁ PWVNTIKOU puNvOUaToq.
yla gyypaen @wvntikou

UNVOUOTOG. A@AOTE TO va OTARATACEL TNV gyypa®r. O KOKKIVOG
KUKAOG Tou avafoofrvel Ba ep@avioTtel oTnV eMavw aploTEPN
ywvia t™¢ 08ovng tou padlopwvou. Ma TNV avamapaywyr Tou

omoladnmote KapTéAA OTnV

PWVNTIKOY VOUOTOG, El0aYAYETE
gyypaen H» Oa petadobei péow padtopwvou.

+ Matmote

v emAoyr} €VOOEMIKOIVWVIAC.

yla va pumeite E!Jj]
TIOTAOTE KAl KPOTAOTE TTATNUEVO yla va KataypAayel; aproTe To,
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yla va otapatioel Tnv gyypaen. H gyypaer Ba petadobei péow
padlopw

0
8
« Matote Y10 va EICENBETE OTO TOTTIIKO KATAAOYO LOUGIKAG TTOU
€ival amoBNnKeVIEVOCG OTNV KIVNTH GUCKEUH IO Qvamapaywyn HECW
Tou padlopwvou.

INTERNET RADIO

Matote to Kouumi MAAKTPO yla petdfaon otn Asrtoupyia Padiopwvou
Awadiktuou.

1. To ayamnuévo pou
Metafeite otnv KOPTENA 1) TATAOTE TO KOUUTT Ayamnuéva oToV UImPooTivo
TMVaKa TNG CUOKEUNG 0ag yia va Seite Ta amobnkeupéva Ayamnuéva oag.
‘Otav akoUTe padlo@wViko OTaBUO, MATACTE Kal KPATAOTE MATNUEVO TO
koupuri FAVOR yia va amoBnkeVoeTe To 0TAOUO 0TA ayamnuéva.

2. Padiopwvikdg Ztabuog / Mouaikr
O XprioTNng pmopei va emAECeL évav amod Toug TECOEPIG TUTTOUG OTABUWV:
Maykdopio Top 20, Eidog, Xwpa / TonoBeaia, Emonuacuévo Kal maTAoTE T0
koupni ‘Evtaon / Emioyn yia gicodo. EmAéETE Tov padlopwvikd oTabuod
TTOU BENETE VA OKOUOETE.

3. Tomiké padidgpwvo
EmAé€Te Tnv TomoBeoia 0ag €K Twv MPOTEPWV Kal EMAEETE évav amod Toug
oT1abuoug yla akpoaon.

4. lotopiko
MNapaBétel 1I0TOPIKO Twv 0TaBUWV Mou mailovTal.

5. Ynnpeoia

1. O xpnotng pmopei va avalntioel padlogwvikolg otabuoug
XPNOIHOTIOIWVTAG TA APIOUNTIKA KOUMTIA OTNV EQAPHOYH Yid KIvnTd
1 XPNOIUOTTOIWVTAG TO KOUUTTE £vTaonG / EMAOYNG.

2. XpNOILOTOIWVTAG TA APIOUNTIKA KOUUMIA OTNV €Qapuoyn yla
KIVNTA 1) To Kouuri évtaong / emAOynG, Umopeite va mpooBéoete
évav véo padlopwvikd oTabuod (eloaydyete évav véo ouvdeopo
Sievbuvonc).

BLUETOOTH

Mpw améd tn xprion péow Bluetooth, ouleuén tou KM0818 pe e§wtepikn
ouokeun Bluetooth, ywa avamopaywyrp TnG HOUCIKAG MHEOW TOU
padlo@wvou. MONG avTIoTOIXIOTOUV Ol CUOKEVES, To KM0818 Ba ouvdebei
autépata pe TNV e§WTEPIK OUOKELR OmoTe Ppioketal evidg eUpoug
Aertoupyiag kat kat ot SU0 OUOKEVEC Ba éxouv evepyomoinuévn Tn
Aertoupyia Bluetooth. Ma va avtiotoikioete o KM0818 pe e§wtepikn
OUOKEUN:

1. Matriote 1o kKoupmi pevoL Kat emAé€Te Bluetooth pe to koupmi Volume
/ Select. TomoBeToTE TNV KIVNTH OUOKELN €vTOG eUPéNelag Bluetooth
(600 O KOVTA TOOO TO KOAUTEPO). Evepyomolriote Tn ouvdeoipdtnta
Bluetooth otnv kivntr cuokeur cag.

2. Avalntiote AMeG ouokevég BT otnv Kivnt OUOKEUR) ©aG Kal
avTioTolkioTe TNV pe To KM0818.

3. Eloaydyete tov mpoemAeypévo Kwdko mpdofaong "0000" edv gival
amapaitnTo.

SHMEIQZH: To KM0818 umopei va ouvdebei povo pe pia ouokeur KABe
@opd. MNa va ouvdedeite o€ SIAPOPETIKN) CUOKEUN, AMOCUVOEDTE Ao TN
ouoKeun mMou éxel ouleuxBei w¢ MPWTN Kal akohoubrote tn Siadikacia
00CeuENG yia AAAN pLa QOPA WE TN VEQ GUOKEUN).

MEDIA CENTER

AT N CUOKELN OUVSEETAL e KOWVOXPNOTO PAKENO OTOV UTTOAOYLOTH) OOG
péow UPNP. Inueiwon: n OUOKEUN KAl 0 UTTOAOYIOTIG O0G TIPETIEL va €ival
ouvdedepévol oTo 810 SIKTUO Kal 0TV OIKIAKK opdda.

MNa va polpaoteite apyeia pouoikng pe 1o KMO0818, mpémel va
EYKATOOTAOETE €vav KatdAnAo Slakopiotr molupéowv UPnP  otov
uroAoyloTh oag. Edv xpnoipomnoleite umoloyloth pe Windows, to Windows
Media Player (11 1} vedtepn €kdoon) Aertoupyei w¢ SIAKOUIOTAG KOIVAG
xpriong UPnP.

Inueiwon: BeBaiwbdeite &TI €xeTe amevepyomolioel To TEiXog MpooTtaaciag
Twv Windows amd 1o va amokAeiel Tnv mpdoaocn yia Kowr xprion apxeiwv.
Mnv ocuyxéete TO TEIXOC TPOOTACIAG TOU UTTOAOYIOTH 0AG ME TO TEXOG
TPOoOTACiag Twv SPOUOAOYNTWV CAG - UNV QTTEVEPYOTIOIEITE TO TEIXOG
TPOOTACIag TwV SPOUOAOYNTWV OAG.
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>1o Windows Media Player 12, kavte KNIk oTo "stream" kai Befaiwbeite 611
"avtépata

BeBaiwbeite 611 n ouokeury KM0818 Bpioketal oty iSla olkiakr opdda pe
TOV UTIOAOYLOTH 0AG UE TOV KOWOXPNOTO PAKENO Kal OTL EMTPEMETAL N PON
amd AMeG cuokevEg (PuBpioelg olklakng opddag otov Mivaka EAéyxou).

A@oU SlapopPwoeTe TG pubuioelg WMP kat apxIKnig ouadag, EloayayeTe To
Media Center kai petafeite oto UPnP. H cuokeury Ba mpaypatomotioet
odpwon yia 6Aoug Toug Stabéoipoug Stakoplotég UPNP.
ZNUEIWOEIG:
« Mrmopei va xpelaotovv Aiya Seutepdlenta yia odpwon. To
padidéewvo Ba eppavioet "Adel0" TTpIv OAOKANPWOEL.
» H ouokeur umootnpilel povo: popeéc AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC,
LPCM.

KENTPO MAHPO®OPIQN

MatAoTE TO KOUPTI PEVOU Kal XPNOIUOTIOINOTE TO Kouumi évtaong /
€MAOYNG Yla va petafeite oty kaptéla Kévipo mAnpo@oplwv. Xtn
OUVEXELD, XPNOILOTTOINOTE TO ‘EvTaon / KOupmi emMAOYNG yla va emAECETE
€va UTToEVOU KAl TTOTHOTE TO KOUWTTI Yid €i0060.

MAnpo@opiec yia Tov Kalpd

AuTA n emAoyn 0Ag TapEXEl TANPOPOPIES Yia TNV TTPAYvVwon Kalpol 5
NUEPWV O€ €va EMAEYUEVO HEPOG.

Mpoo6rikn atnv 086vn avauovric

Mmopeite emiong va mpooBéoete TNV emAeypévn MPOyvwon Kaipou
TomoBeciag otnv 0B6vn avapovns. Exovtag emAé€el v emBupntn
TomoBeoia kal emonpaiveTal n KAtdANAnN TOAN, matroTe To Kouuri Evtaon
/ EmAoyn. Xtnv 086vn Ba epgaviotei n évdeign "Mpoobrikn oe katdotaon
avapovi¢' kat matiote Eavd To Koupri yia empBePaiwon.

OlKovouIKEC TANPOYOPIEC
H emloyy od¢ emtpémel va Slatnpeite emagrn He TIC TPEXOUOECG
TANPOPOPIEG TWV XPNUATIOTNPIWV € OAO TOV KOGUO.

MAnpogopiec ouotriuatog
H katayxwplon amoteleital amd mAnpo@opieg OXETIKA pe TNV ékdoon /
TANPOPOPIEG ACUPHUATOU SIKTUOU.
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KAOGAPIZMOZX KAl ZYNTHPHZH

lNa va kaBapioete 1o MePiIBANUA, amoouVSEOTE TN Hovada Kat OKOUTHOTE TN
HE éva HaAako, uypd Tavi (UNV XPNOIUOTIOLEITE AELAVTIKA YUAMOTIKA oUTE
AANa XNMIKA).

MPOZAIOPIZMOX

Kupieqmapdapetpot
«  Mepimou 25000 StadiKTuakoi otabol
« 'Eyxpwpn oBovn 24"
«  Avarapaywyr LOUoKnGamd smartphone
«  A\emoupyia padIoPuVou LEow TG epappoyric Mobile AirMusic Control
« Ynoompi(Opeves pop@ég AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Hyeia
+ Obnyoi:25"
- loxugegddou:35W
« Avtiotoon:320hm+15%
« THD:<10%
«+ EvaioBnoic:95+3dB

ZuvbeoduTa
« WiFi:80211a/b/g/n
« UPnP/DLNA:uroompietat
« Bluetooth:5.0
«  EOpogBluetooth: éwg10m

«  JupBatomragpappoywv:Android, 10S

1/0

« DGin
« YroSoyri USB
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Nerroupyizg

« Po)at

- DAB

«  Am\o&unvnmipt

+ Metewpohoydsotabpog

« OIKOVOUIKEGTANPOYPOPIE

+ XpovodioKommg

+ Xpovodiakdmmg unvou

«  MposmAeyuévn pvrun padopwvou dladiktiou: 250

Napoyxri nkektpikol pedparog

- [MpooappoyéacAC/DC
+ Eioodog AC 100-240V 50/60Hz
+ 'E&odogDC5V/1A

«  Karavahwon oxuog 1,3W
DuokEgapapETpot
« Alotdoeag 100x 115x165mm

« Bdpog4759g

To osrnep\apBaval
+  Podiopuwvo
« Mpocappoyeac AC/DC

Lechpol Electronics Sp. ZQOAOTKOX KHMOZ. Sp.k. &nhwvel ot TtO
padiogpwvo Aladiktuou KM0818 cuppopewvetat pe tnv Odnyia 2014/53/ EE.
To mApeg Keipevo NG SnAwong cuppopewong EE Siatibetar otnv
akohouBn Sievbuvon Aladiktuou: www.lechpol.pl

NEPIZZOTEPO

Meploodtepeg MANpo@opieg yla autiv tn ouokeury SlatiBevtal otn
Sievbuvon: www.krugermatz.com.

Mpiv amo ™ xprion, S1aAoTe MPOOEKTIKA TO eyXEIPiSlo oSNnyLwV.
Emokegteite ™ Sievbuvon www.krugermatz.com yla meploocdtEPA
TPoidVTA Kal aeooudp.

Y€ MEPIMTWON EPWTNOEWV 1} AUPIBOAIWY, GAG CLVICTOUUE Va SlaBACETE TIG

Juxvég Epwtrioeig otnv Kaptéha Boribeia.

—
(loxUer otnv Eupwraikr) Evwon Kal o€ AANEG EVPWTTATKEG XWPES HE CUCTARATA XWPIOTHG GUANOYHC)
AuTH n orjpavon mou avaypagetal oTo mPoiodv fi otn BiBMoypapia Tou, umodnAwvel 6Tt dev Ba pémel
va SiatiBetat padi pe aNa olkiaka amoPAnTa 6To TéAoG TG (wiic Tou. MNa va amogeuvyBei mBavr) BAGBN
010 TePIBANoV 1y TNV avBpwrivn vyeia anmd Ty aveCEAeyKTn amoppupn Twv amoPAfTwy, SlaxwpioTte
Ta and AN €idn amoPATwWY Kal aVaKUKAWOTE e LMTELBLVOTNTA YIa TNV TTPOWONON TNS PIWCIUNG
EMaAVaXPNOIKOTTOINONG TwV LAIKWV TTOpwv. Ot OIKIAKO( XProTEG Ba TIPETEL VAl ETIKOIVWVAOOLV ETE HE
TOV £UITOPO NAVIKAG TTWANCNG AO TOV OTT0{0 aydpacav auTo TO TTPOIOV EITE HE TO YPAPEIO TNG TOTIKAG
KUBEPVNONG YIa AEMTOUEPEIEC OXETIKA HE TO TIOU KAl TTWG MITOPOUV VA TIAPOULV AUTO TO OTOIKEIO yia
TEPIBANOVTIKA ao@aAr] avakUKAWON. Ot EMIXEIPNHATIKOL XPAOTEG TIPETTEL VA EMIKOIVWVOUV HE TOV
TIPOUNBEUTH) TOUG KAl VA EAEYXOUV TOUG OPOUG Kall TIG TTPOUTIOBETEIS TNG cVPPBAcNG ayopdc. To mpoidv
QUTO dev TIPETEL va QVAUEIKBEL e ANNA EPTTOPIKA amOBANTA Yia amdppn.

EAAnVika
ZwoTh andéppupn autol TOU POIGVTOCG
(Amoppippata HAektpikov & HAektpovikol EEomAicpov)

Kataokeudotnke otnv Kiva yia tyv LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1,08-400 Mietne.
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Kwestie bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z trescia
instrukcji obstugi oraz zachowaé¢ ja w celu podzniejszego
wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem/
konserwacja czy uszkodzeniami mechanicznymi.

1. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, woda oraz innymi
ptynami. Nie nalezy uzywac i przechowywac urzadzenia w
miejscach o silnym polu magnetycznym. Produkt nalezy
chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem oraz
zrodtami ciepta.

2. Urzadzenie wytacznie do uzytku wewngatrz pomieszczen.

3. Nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami.

4. Przed podtgczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnosé
napiecia pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

5. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odtaczy¢ je od zrodta zasilania.

6. 0dtaczajac urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwycic¢ i
pociggnac za wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

7. Nie nalezy uzywaé nieoryginalnych akcesoriow. Urzadzenie
mozna uzywacé wytacznie z oryginalnym zasilaczem.

8. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze te, ktore
nie posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze
sprzetem, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosénie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb tak, aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Nalezy
poinstruowac¢ dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako
zabawki. Dzieci nie powinny wykonywaé czyszczenia i
konserwacji sprzetu bez nadzoru.

9.Nie nalezy uzywac¢ gtosnikéw na najwyzszym poziomie
gtosnosci przez dtuzszy czas. Aby unikna¢ uszkodzenia
stuchu, nie nalezy uzywa¢ urzadzenia na najwyzszym

poziomie gtosnosci.
10. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli zasilacz lub urzadzenie
zostato uszkodzone.

11. Zabrania sie wtasnorecznej naprawy/demontazu sprzetu.
Urzadzenie nie posiada czesci, ktére mogtyby byc¢
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12.

naprawione wtasnorecznie przez uzytkownika. W wypadku
uszkodzenia, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

Nalezy ZAWSZE odtaczy¢ urzadzenie od zrdédta zasilania
przed czyszczeniem. Obudowe urzadzenia nalezy regularnie
czysci¢ za pomocag miekkiej, lekko wilgotnej sciereczki. Nie
nalezy uzywac¢ $érodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

a N

(-]

® 0D
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. Wyswietlacz

. Przycisk trybu czuwania

. Pokretto regulacji gtosnosci / wyboru

. Przycisk menu

. Przycisk nawigacyjny w lewo / cofania

. Przycisk nawigacyjny w prawo / przejscia do submenu
. Przycisk zapisanych ulubionych stacji

. Przycisk stacji lokalnych

o~NOOTh WNS

PIERWSZE KROKI

1. Nalezy podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania urzadzenia (z
tytu urzadzenia) oraz do gniazda zasilania sieciowego.

2. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngé przycisk czuwania
na urzadzeniu. Na ekranie wyswietli sie powitalny napis
Kruger&Matz KM 0818.

3.Po pierwszym wtaczeniu, radio rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych sieci. Uzytkownik ma mozliwosce
skonfigurowania sieci recznie, za pomoca funkcji WPS lub
odtozy¢ konfiguracje z siecig. Za pomoca pokretta wyboru na
urzadzeniu, mozna nawigowaé¢ po menu.

1. Aby skonfigurowacé sie¢ recznie, nalezy wybrac¢ opcje
"Yes" (Tak): nalezy wybra¢ sie¢, z ktdérg uzytkownik
chce sie potaczyc. Nastepnie wpisa¢ hasto jesli jest
wymagane. Wprowadzi¢ kazdy znak przekrecajac
pokretto wyboru na urzadzeniu, a nastepnie przycisk
nawigacyjny w prawo na urzadzeniu aby przejs¢ do
kolejnego znaku. Aby zatwierdzi¢, nalezy nacisnac
pokretto wyboru na urzadzeniu.

2. Aby skonfigurowac sie¢ za pomoca funkcji WPS, nalezy
wybrac¢ opcje "Yes (WPS)" (Tak WPS): gto$nik poprosi o
wcisniecie przycisku WPS na routerze w przeciggu 120
sekund. Po wecisnieciu przycisku na routerze, radio
automatycznie potaczy sie z siecia.

3. Aby odtozy¢ konfiguracje sieci, nalezy wybra¢ "No"
(Nie).

4.Po udanym potaczeniu, w prawym gornym rogu ekranu
pojawi sie ikona Wi-Fi.
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OBSLUGA

Standby (tryb czuwania)

Aby wtaczy¢ urzadzenie lub przej$¢ do trybu czuwania, nalezy
nacisna¢ przycisk czuwania na panelu przednim.

Uwaga: urzadzenie musi by¢ wczeséniej podtaczone do
zasilania!

Menu

Nalezy nacisna¢ przycisk menu na przednim panelu aby wejs¢
do menu gtéwnego. Za pomoca przyciskow nawigacyjnych w
prawo / w lewo lub pokretta wyboru, nalezy wybrac
odpowiednig pozycje.

Gtos$nos¢
Aby zmieni¢ gtosnose, nalezy uzy¢ pokretta wyboru na panelu
przednim urzadzenia.

USTAWIENIA

Aby przejs¢ do zaktadki Ustawien, nalezy nacisna¢ przycisk
Menu, a nastepnie uzy¢ przyciskow nawigacyjnych w prawo /w
lewo lub pokretta wyboru; nacisngé pokretto wyboru, aby
wybrac¢ wyswietlong opcje.

Typ zegara
Uzytkownik ma mozliwosc
cyfrowym i analogowym.

wyboru pomiedzy zegarem

Zarzadzanie MediaU

Zaktadka pozwala na zarzadzanie kontem My MediaU.

Uwaga: przed uzyciem tej funkcji po raz pierwszy, nalezy sie
zarejestrowaé na stronie http:/www.mediayou.net i zatozy¢
konto (w przeciwnym wypadku, na ekranie bedzie sie
wyswietlata informacja, ze link do konta nie jest wazny). Nalezy
wprowadzi¢ odpowiednie dane urzadzenia do konta.
Uzytkownik musi doda¢ urzadzenie do listy: nazwe i numer
seryjny (numer SN dostepny jest w Centrum Informacyjnym >
Informacje o systemie > Informacje o sieci bezprzewodowej;
numer SN to adres MAC).
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1. Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Nalezy przejs¢ do zaktadki, aby skonfigurowac¢ sieé¢. Urzadzenie
automatycznie wyszuka dostepne sieci bezprzewodowe. Po
wyswietleniu listy dostepnych sieci, nalezy wybra¢ sie¢ i
nacisna¢ przycisk OK na pilocie lub nacisna¢ pokretto wyboru
na urzadzeniu. Urzadzenie poprosi o wprowadzenie hasta (w
tym celu, nalezy uzy¢ pokretta gtosnosci / wyboru i nacisngé
przycisk nawigacyjny w prawo, aby przej$¢ do kolejnego znaku
- nalezy zwrdci¢ uwage na poprawng pisownie!). Po
wprowadzeniu hasta, nalezy nacisna¢ pokretto wyboru na
urzadzeniu, aby zatwierdzi¢. Urzadzenie automatycznie potaczy
sie z siecia, a w lewym goérnym rogu ekranu wyswietli sie
symbol sieci.

2. Sie¢ bezprzewodowa (WPS PBC)

W celu potaczenia z routerem za pomoca funkcji WPS, nalezy
przej$¢ do tej zaktadki i wykonac instrukcje wyswietlane na
ekranie.

3. Konfiguracja reczna

Nalezy przejs¢ do zaktadki, aby recznie potaczy¢ z siecig
(DHCP: wt./wyt.; Wprowadz SSID; Zarzadzaj: nalezy wybrac sie¢
jesli ma zostac usunieta).

4. Sprawdzanie sieci po wtaczeniu (wtacz lub wytacz).

Data i czas

Uzytkownik moze recznie ustawi¢ date i czas, wybrac¢ opcje
automatycznego wykrywania (automatyczne wykrywanie
dostepne jest tylko jesli urzadzenie podtaczone jest do sieci),
ustawi¢ format godziny, format daty oraz ustawi¢ czas letni
(tylko jesli czas i data zostaty wprowadzone recznie).

Budzik

Uzytkownik moze ustawi¢ 2 budziki. Kiedy budzik jest
witgczony, uzytkownik moze ustawi¢ czestotliwos¢ powtorzen,
czas budzika i jego dzwiek. Uzytkownik moze rowniez ustawic
czas drzemki i gtosnos¢ budzika.
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* Uwaga: nalezy pamieta¢, ze jesli radio internetowe
ustawione zostato jako dzwiek budzika, wczesniej nalezy
zapisac ulubione stacje.

* Funkcja "Czas drzemki" wyda dzwiek po uptywie
wczesniej ustalonego czasu. Dostepne opcje to: 5, 10, 20,
30, 60, 90, 120 minut.

* Aby aktywowaé¢ drzemke gdy dzwoni budzik, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk. Aby wytaczy¢é budzik gdy
dzwoni, nalezy nacisna¢ przycisk czuwania.

* Uwaga: je$li dzwiek budzika ustawiony zostat na radio
internetowe, ale stacja nie uruchomi sie w przeciagu 1
minuty, dzwiek budzika automatycznie zostanie
zmieniony na buzer.

Minutnik

Aby ustawi¢ czas, nalezy uzy¢ przyciskédw nawigacyjnych w
prawo / w lewo. Po uptywie czasu, urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy.

Zaplanowane odtwarzanie

Nalezy wybraé¢ godzine wtaczenia i wytgczenia wybranej stacji
radiowej sposrdd listy ulubionych, a takze czestotliwosé w skali
tygodnia.

Jezyk
Nalezy przej$¢ do zaktadki, aby zmieni¢ jezyk urzadzenia.

Ustawienia jasnosci ekranu

Nalezy wybra¢ ustawienia jasnosci ekranu: tryb oszczedzania
energii (po nacisnieciu przycisku, podswietlenie bedzie
wtaczone. Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu
15 sekund, podséwietlenie zostanie wytaczone) / podséwietlenie
(podswietlenie bedzie na ustalonym poziomie. Podczas pracy w
trybie czuwania, podswietlenie bedzie na poziomie ustawionym
dla trybu oszczedzania energii).

Ekran
Nalezy wybra¢ pomiedzy opcjami kolor / jednobarwny.
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Oszczedzanie energii

Nalezy wybra¢ ustawienia oszczedzania energii (w przypadku
braku sygnatu, urzadzenie wytaczy sie automatycznie po
wczesniej ustawionym czasie): wyt. 5 minut, 15 minut, 30
minut.

UWAGA: Urzadzenie domyslnie, automatycznie przejdzie w tryb
czuwania po 15 minutach bezczynnosci. Aby wybudzi¢
urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk trybu czuwania.

Auto wytaczanie

Nalezy ustawi¢ czas po ktérym urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania: wyt., 15 minut, 30 minut, 60 minut,
90 minut, 120 minut, 150 minut, 180 minut.

Equalizer
Nalezy wybraé¢ odpowiednia opcje korekcji dzwieku uzywajac
pokretta gtosnosci/wyboru.

Pogoda
Nalezy wybra¢ lokalizacje, jednostki temperatury oraz czy
wyswietla¢ informacje o pogodzie na ekranie w trybie czuwania.

Ustawienia radia lokalnego
Nalezy wybraé metode ustawiania lokalizacji (reczna lub
automatyczna).

Ustawienia odtwarzania

Nalezy wybrac¢ tryb powtarzania odtwarzania (wyt.,, powtérz
wszystkie, powtdrz jeden, losowo). Funkcja dostepna tylko w
trybie UPnP.

Menu

Aby wybra¢ jakie opcje beda wyswietlane w menu gtéwnym
nalezy podséwietlic wybrana opcje i zaznaczy¢ ja naciskajac
pokretto gtosnosci.

Urzadzenie
1. Zmien nazwe: uzytkownik moze zmieni¢ domyslng nazwe
urzadzenia.
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2. AirMusic Control App: nalezy zeskanowa¢ kod QR
wyswietlany na ekranie (kod do Google Play lub App Store
zgodnie z systemem operacyjnym urzadzenia mobilnego).
Nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje na urzadzeniu
mobilnym, aby zarzadzac¢ gtosnikiem przez te aplikacje.

Wznéw po witaczeniu
Funkcja pozwala na wznowienie ostatniej stacji radiowej po
wtaczeniu.

Aktualizacja oprogramowania

Nalezy otworzy¢ zaktadke, aby sprawdzi¢ czy dostepne sa
aktualizacje.

Uwaga: nie nalezy odtgczac urzadzenia od zasilania sieciowego
podczas aktualizacji oprogramowania, gdyz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Nalezy wybra¢ "yes" (tak) aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
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APLIKACJA AIRMUSIC CONTROL

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji
na urzadzeniu mobilnym, aplikacja
stuzy jako zdalne urzadzenie do
sterowania  gtosnikiem. Nalezy
pamigta¢, zeby radio KMO818 i
urzadzenie mobilne z  aplikacja
AirMusic Control znajdowato sie w tej
samej sieci, w przeciwnym wypadku,
urzadzenia nie beda mogty sie ze soba
potaczy¢. Nalezy otworzy¢ aplikacie,
na ekranie zostanie wyswietlona lista
dostepnych urzadzen. Nalezy wybra¢
odpowiednie, aby sie potaczyc.

Uwaga: Urzadzenie automatycznie dostosuje jezyk radia
KMO0818 do jezyka ustawionego w urzadzeniu mobilnym z
zainstalowang aplikacjg AirMusic Control.

Aplikacja pozwala na zarzadzanie z poziomu telefonu:
* Nalezy wybra¢ odpowiednig zaktadke, aby zarzadzac
radiem.

* Nalezy nacisng¢ ikone E aby wyswietli¢ zaktadke
boczna. Wybra¢ zaktadke Ustawienie (Settings) aby
wyswietli¢ wiecej opcji (zmieni¢ nazwe urzadzenia,
sprawdzi¢ dostepnosc¢ aktualizacji, wyszukac inne
urzadzenia lub Wis'wietlic' wiecej informacji).

* Nalezy nacisnag¢ aby przejs¢ w tryb pilota zdalnego
sterowania. Aplikacja bedzie stuzy¢ jako pilot zdalnego
sterowania, a na ekranie urzadzenia mobilnego z
aplikacjg AirMusic Control wyswietla sie przyciski pilota.
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. Przejscie do trybu 1

. Przycisk nawigacyjne
. Przycisk OK

. Przycisk menu

. Przycisku zmiany

.Budzik

. Auto wytaczanie
.Odtwarzanie/Pauza

. Poprzedni

. Przyciski numeryczne
. Nastepny
.Ustawienia

. Ulubione
. Przyciski regulacji

.Wycisz dzwigk
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czuwania

trybu
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podswietlenia

o

poziomu gto$nosci
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* Nalezy nacisnagc¢ E aby przej$¢ do ustawien ekranu w
trybie czuwania. Nastepnie wybra¢ lub zrobi¢ zdjecie,
aby ustawi¢ jako wygaszacz ekranu w trybie czuwania.

* Nalezy nacisnaé . aby przej$¢ do opcji wiadomosci
gtosowej. Nalezy nacianémi przytrzymac¢ aby nagrac
wiadomos¢ gtosowsa; aby zakonczy¢ nagrywanie, nalezy
zwolni¢ przycisk. Czerwone migajace kotko bedzie
wyswietlane w lewym, gornym rogu ekranu radia. Aby
odtworzy¢ wiadomos¢ gtosowa, nalezy przej$¢ do
dowolnej zaktadki w menu; wiadomos¢ zostanie
odtworzona przez gtosniki radia.
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* Nalezy nacisnaé E aby przejs¢ do opcji interkomu.
Nalezy nacisng¢ kidi przytrzymacé aby rozpoczaé
nagrywanie; zwolnié, aby zakonczy¢ nagrywanie.
Nagrywanie b(-;dztworzone przez gtosnik radia.

J

* Nalezy nacisnaé aby przejs¢ do katalogu muzyki
przechowywanej na urzadzeniu mobilnym i umozliwié¢
odtwarzanie jej przez radio.

RADIO INTERNETOWE

Bedac w menu nalezy wybraé¢ radio internetowe uzywajac
pokretta gtosnosci / wyboru.

1. Ulubione:

Nalezy przej$¢ do zaktadki lub nacisna¢ przycisk Ulubionych na
panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ zapisane Ulubione
stacje.

Podczas stuchania stacji radiowej, nalezy nacisngé¢ i
przytrzymac przycisk Ulubionych, aby zapisac.

2. Stacja radiowa/muzyka

Uzytkownik moze wybra¢ jeden z czterech typdéw stacji:
globalne Top 20, gatunek, kraj/lokalizacja, wyrdznione, i
nacisng¢ pokretto gtosnosci / wyboru, aby wej$é. Nalezy
wybra¢ zadang stacje radiowa.

3. Stacja lokalna
Nalezy wczesniej wybra¢ lokalizacje, i nastepnie wybrac
konkretng stacje.

4. Historia
Wyswietla liste stuchanych wczesniej stacji.

5. Ustugi
1. Uzytkownik moze wyszuka¢ stacje radiowe za pomoca

przyciskdw numerycznych w aplikacji mobilnej lub za
pomoca pokretta gtosnosci / wyboru.
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2. Za pomoca przyciskdbw numerycznych w aplikacji
mobilnej lub pokretta gtosnosci / wyboru mozna dodaé
nowa stacje radiowg (wpisa¢ nowy link adresu).

BLUETOOTH

Aby skorzysta¢ z funkcji Bluetooth, nalezy najpierw sparowac
radioodbiornik z urzadzeniem zewnetrznym, z ktérego
odtwarzana bedzie muzyka, a nastepnie rozpoczac
odtwarzanie. Po udanym sparowaniu, urzadzenia beda sie ze
sobg taczyty automatycznie, pod warunkiem, ze znajda sie w
zasiegu tacznosci a funkcja Bluetooth bedzie wtgczona w
obydwu urzadzeniach. Aby powigza¢ radioodbiornik z
urzadzeniem zewnetrznym, nalezy:

1. Nacisnaé przycisk menu i za pomoca pokretta gtosnosci /
wyboru wybraé¢ opcje Bluetooth. Umiesci¢ urzadzenie
mobilne w zasiegu tgcznosci Bluetooth (im blizej tym lepiej).
Wtaczy¢ tgcznosc Bluetooth na urzadzeniu mobilnym.

2. Na urzadzeniu mobilnym wyszukac¢ urzadzenia Bluetooth i
sparowac z radioodbiornikiem KM0818.

3. Wprowadzi¢ domyslne hasto ,,0000“ jesli jest wymagane.

UWAGA: Radioodbiornik moze zosta¢ potaczony tylko z jednym
urzadzeniem na raz. Aby potaczy¢ z innym urzadzeniem, nalezy
roztaczy¢ z urzadzeniem, z ktérym zostat sparowany najpierw
i ponowi¢ procedure parowania z nowym urzadzeniem.

CENTRUM MEDIALNE

Urzadzenie taczy sie z folderem wspotdzielonym na
komputerze przez UPnP. Uwaga: gtos$nik i komputer musza by¢
potaczone z tg sama siecia i znajdowac sie w grupie domowej.

Aby udostepni¢ pliki muzyczne przez gtosnik, uzytkownik musi
zainstalowa¢ odpowiedni serwer UPnP na komputerze. Dla
uzytkownikow systemu Windows, program Windows Media
Player (11 lub wyzszy) stuzy jako program UPnP.
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Uwaga: Nalezy upewnic sie, ze zabezpieczenia firewall systemu
Windows nie blokujg dostepu do udostepnianych plikow. Nie
nalezy myli¢ zabezpieczen firewall routera z firewall systemu
operacyjnego — Nie nalezy wytacza¢ zabezpieczen routera.

W programie Windows Media Player 12, nalezy klikna¢
,Strumien” upewnic¢ sie, ze opcja ,Automatycznie zezwalaj
urzadzeniom na odtwarzanie moich multimediow" jest
wtaczona.

Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie KM0818 jest w tej samej
grupie domowej, w ktorej znajduje sie komputer na ktorym
znajduje sie folder wspotdzielony i zostat uprawniony do
przesytania dzwieku z komputera (Ustawienia grupy domowej
w Panelu Sterowania).

Po skonfigurowaniu WMP i ustawien grupy domowej, nalezy
przej$¢ do Centrum medialnego i przejs¢ do UPnP. Urzadzenie
wyszuka dostepne serwery UPnP.

Uwagi:

* Wyszukiwanie moze zajg¢ kilka sekund. Radio bedzie
wyswietla¢ komunikat "Empty" (Puste) do zakonczenia
wyszukiwania.

* Urzadzenie obstuguje formaty: AAC, WMA, MP3, WAV,
FLAC, LPCM

CENTRUM INFORMACYJNE

Nalezy nacisnaé przycisk menu i za pomoca pokretta gtosnosci
/ wyboru przej§¢ do zaktadki Centrum informacyjnego.
Nastepnie za pomoca pokretta gtosnosci / wyboru wybraé
podmenu i nacisnaé pokretto, aby wejs¢.

Informacje o pogodzie

Funkcja umozliwia dostep do prognozy pogody na 5 dni w
wybranym miejscu.

Wyswietlaj na ekranie w trybie czuwania

Istnieje mozliwos¢ dodania prognozy pogody dla wybranej
lokalizacji do ekranu czuwania. Po wybraniu zadanej lokalizacji,
kiedy odpowiednie miasto jest wyrdznione, nalezy nacisnaé
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pokretto gto$nosci / wyboru. Na ekranie zostanie wys$wietlony
komunikat "Add to standby display" (Wyswietlaj na ekranie w
trybie czuwania), i ponownie nacisng¢ pokretto aby zatwierdzic.

Informacje finansowe

Funkcja pozwala na wyswietlenie aktualnych informacji
gietdowych z catego $wiata.

Informacje o systemie

Zaktadka zawiera informacje o wersji / sieci bezprzewodowe;j.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Nalezy regularnie czysci¢ zewnetrzng obudowe urzadzenia za
pomoca migkkiej, lekko wilgotnej $ciereczki (nie nalezy uzywac
produktéw sciernych ani innych detergentow).

Specyfikacja

Gtowne parametry

Okoto 25000 stacji internetowych

Kolorowy wyswietlacz 2,4”

Odtwarzanie muzyki ze smartfona

Obstuga radia za pomoca aplikacji mobilnej AirMusic Control
Obstugiwane formaty: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Gtosniki

Przetwornik: 2,5”

Moc wyjéciowa: 2 W
Impedancja: 3,2 Ohm * 15%
THD: <10%

Czutosé: 95 + 3 dB
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tacznosé

* Wi-Fi: 80211 a/b/g/n

* UPnP/DLNA: tak

* Bluetooth: 5.0

» Zasieg Bluetooth: do 10 m

» Kompatybilnos¢ aplikacji: Android, 10S

Wejscia/wyjscia
e Gniazdo zasilacza
* Gniazdo USB

Funkcje

e Zegar

- DAB

« Podwojny budzik

» Stacja pogodowa

» Informacje finansowe

* Minutnik

+ Automatyczne wytaczanie

» Pamie¢ ulubionych stacji radia internetowego: 250

Zasilanie

» Zasilacz sieciowy:
* Wejscie: AC 100 - 240 V 50/60 Hz
* Wyjscie: DC5V /1A

* Pobor mocy: 1,3 W

Parametry fizyczne

* Wymiary: 100 x 115 x 165 mm
e Waga: 475 g

W zestawie

» Radio

+ Zasilacz sieciowy

Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze
radio internetowe KM0818 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.lechpol.pl

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne s3g na
stronie: www.krugermatz.com.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukgcji
obstugi.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby pozna¢ wiecej
produktow i akcesoriow.

W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do zapoznania
sie z Najczesciej Zadawanymi Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

—

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac¢ szkodliwego wptywu na
srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej
praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowac¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.K., UL. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultari
ulterioare. Producdtorul nu fisi asuma rdspunderea pentru daunele
cauzate de manipularea si utilizarea necorespunzatoare a produsului.

1

10.

1.

12.

Feriti acest dispozitiv de apa, umiditate si alte lichide. Evitati
utilizarea/depozitarea Tn campuri magnetice puternice. Nu
expuneti produsul la lumina directa a soarelui sau la alte surse de
caldura.

. Dispozitivul este doar pentru utilizare in interior.
. Nu manipulati acest aparat cu mainile ude.

nainte de a conecta dispozitivul de la sursa de alimentare,
asigurati-va ca tensiunea indicatd pe aparat corespunde cu
tensiunea de la sursa de alimentare.

. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare daca nu il veti utiliza

o perioadd mai lunga de timp.

. Cand deconectati aparatul de la retea, trageti de stecher nu de

cablu.

. Utilizati doar accesorii autorizate. Aparatul se va utiliza doar cu

adaptorul de alimentare original.

. Acest aparat nu poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani

lipsa de experienta sau cunostinte, daca nu sunt supravegheati sau
nu li se acorda instruire cu privire la folosirea aparatului in siguranta
si dacd nu inteleg pericolele pe care le impliuca utilizarea
aparatului. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Mentenanta
uzuald si curdtarea aparatului nu se va face de catrre copii fara
supraveghere

Pastrati volumul la un nivel rezonabil pe durata utilizarii produsului.
Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ldsati volumul la un nivel
prea mare.

Nu utilizati acest dispozitiv daca este cablul de alimentare sau
produsul sunt deteriorate.

Nu dezasamblati si nici nu reparati singur acest produs. Dispozitivul
nu are componente care si poati fi reparate de utilizator. in caz de
deteriorare, contactati un service autorizat pentru verificare sau
reparatii.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare Tnainte
de curatare. Pentru curatare utilizati un material textil moale, usor
umezit. Nu utilizati solutii abrazive sau agenti chimici de curatare.
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DESCRIERE PRODUS

PN AN

(-]

® 0D

Afisaj

Buton Standby

Buton volum / selectare
Buton meniu

Buton navigare stanga/inapoi

.Buton navigare dreapta / comutare la submeniu
. Buton favorite

.Buton posturi locale m
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PRIMA UTILIZARE

1. Conectati dispozitivul la sursa de alimentare utilizand
adaptorul inclus: conectati adaptorul furnizat la mufa DC-in
(din partea din spate a dispozitivului) si celalalt capat la
priza.

2. Apasati buton Standby de pe dispozitiv pentru a-L porni. Pe
ecran va fi afisat mesajul Kruger&Matz KM0818.

3.Cand porniti pentru prima datd, radioul va scana retelele
disponibile. Utilizatorul poate configura reteaua manual, prin
WPS sau oprirea din conectarea la o retea. Utilizati butonul
volum/selectare de pe dispozitiv pentru a naviga printre
optiuni.

1. Selectati ”"Da” pentru a configura reteaua manual:
Alegeti reteaua la care doriti sd va conectati. Apoi
introduceti parola daca este necesar. Introduceti
fiecare semn rotind butonul volum/selectare de pe
dispozitiv si apasati butonul navigare dreapta de pe
dispozitiv pentru a muta la semnul urmator. Apasati
butonul volum/selectare de pe dispozitiv pentru a
confirma.

2. Selectati ”Da(WPS)” pentru a configura reteaua
utilizand functia WPS: KMO0818 va solicita apasarea
butonului WPS de pe router in 120 de secunde. Cand
apasati, dispozitivul se va conecta automat la retea.

3. Selectati "Nu” pentru a opri conectarea de la retea.

4. Dupa conectarea cu succes, va fi afisata pictograma Wi-Fi in
coltul din sténga sus.

FUNCTIONARE

Standby

Apasati butonul standby de pe panoul frontal pentru a porni
unitatea sau pentru a comuta la modul standby.

Nota: dispozitivul trebuie conectat la o sursa de alimentare n
prealabil!

Meniu
Apdsati butonul Meniu de pe panoul frontal pentru a accesa
meniul. Apdsati butoanele de navigare stanga/dreapta sau
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butonul de selectare pentru a selecta optiunea
corespunzatoare..

Volum
Utilizati butonul volum/selectare de pe panoul frontal pentru a
regla volumul.

SETARI

Apasati butonul volum de pe panoul frontal pentru a selecta
setdrile: apasati butonul volum/selectare pentru a accesa.

Afisare ora
Selectati ceasul analog sau digital.

Gestionare my MediaU

Intrati in My MediaU si gestionati contul.

Notd: Tnainte sa utilizati aceastd functie pentru prima data,
trebuie sa va Tnregistrati la http:/www.mediayou.net si sa
setati contul (in caz contrar, pe ecran vor fi afisate informatii
despre faptul ca link-ul cédtre cont nu este valid). Introduceti
datele aferente dispozitivului in contul dumneavoastra. Trebuie
sa addugati dispzoitivul la listd: nume si numar serie (numarul
SN este disponibil la Centru de Informatii > Informatii sistem >
Informatii Wireless, SN este adresa MAC).

Retea

1. Configurare retea wireless

Selectati fila pentru a va configura reteaua. Dispozitivul va
scana automat retelele wireless disponibile. Odata afisate,
selectati reteaua dorita si apasati butonul volum/selectare de
pe dispozitiv. Dispozitivul vd va cere sa introduceti parola
(utilizati butonul volum/selectare pentru a introduce litere/
numere si apasati-l pentru a merge la urmdtoarea litera -
retineti dacad sunt majuscule!). Dupd ce a fost introdusa toatd
parola, apasati butonul volum/selectare de pe dispozitiv pentru
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a confirma. Dispozitivul se va conecta automat la retea si va fi
afisat un simbol de retea in coltul din stanga sus a ecranului..

2. Retea Wireless (WPS PBC))
Pentru conexiunea WPS cu routerul, accesati fila si respectati
instructiunile afisate pe ecranul tadioului.

3. Configurare manuala

Accesati fila pentru a conecta manual cu reteaua (DHCP:
pornit/oprit; Introduceti SSID; Gestionati: Selectati: Wi-Fi si
stergeti sau nu).

4. Verificati reteaua cand porniti (activati sau dezactivati).

Data & ora

Utilizatorul poate seta manual data si ora, selectati detectarea
automata (detectarea automata este disponibila doar cand este
conectata la o retea), setati formatul orei, setati foormatul datei
si setati ora de vara (doar cand data si ora au fost setate
manual).

Alarma
Utilizatorul poate seta 2 alarme. Cand alarma este setatd pe
ON, puteti regla modul de repetare, ora alarmei si sunetul.
Utilizatorul poate regla de asemenea timpul de amanare si
volumul alarmei.
* Notd: cénd setati sunetul alarmei la Radio Internet,
trebuie sa salvati favoritele n prealabil.
* Alarma de améanare va emite un sunet dupa ce va trece
un anumit timp selectat anterior. Puteti alege intre 5, 10,
30, 30, 60, 90, 120 minute.
» Apdsati orice tastd pentru a activa amanarea. Apasati
Tasta standby pentru a orpi alarma atunci cand suna.
* Nota: daca alarma este setatd pentru a va trezi cu o statie
de internet, dar nu functioneaza in 1 minut, dispozitivul va
trece automat la buzzer.

Manual de utilizare Kriiger«Matz

Temporizator

Apdsati butoanele de navigare stanga/dreapta pentru a regla
temporizatorul. Veti auzi un sunet cand numaratoarea inversa
este gata.

Redare programata
Selectati ora de pornire si oprire a postului de radio selectat
din lista de favorite, precum si frecventa saptamanal.

Limba
Intrati in acest meniu pentru a selecta Limba.

Dimmer

Selectati modul de afisare al dimmer-ului: economisire energie
(dupad apasarea unei taste, lumina de fundal se va porni. Daca
nu este apadsatd nicio tasta timp de 15 secunde, lumina de
fundal va fi estompatd) / pornire (luminozitatea va fi la nivelul
setat. Se va economisi energie Tn modul standby).

Ecran
Selectati culoare sau monocrom.

Gestionare alimentare

Selectati setarile pentru gestionarea alimentarii (dispozitivul se
va opri automat dupa perioada setatd Tn care nu esista nicio
iesire de sunet): oprit, 5 minute, 15 minute, 30 minute.

NOTA: Unitatea va intra, in mod implicit, Tn modul STANDBY
automat dupda 15 minute de inactivitate. Apasati Butonul
Standby pentru a porni unitatea.

Temporizator de oprire

Setati un timp predefinit pentru a intra In modul standby
automat: oprit, 15 minute, 30 minute, 60 minute, 90 minute, 120
minute, 150 minute, 180 minute.

Egalizator
Selectati optiunea EQ corespunzatoare folosind butonul Volum
/ Selectare.
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Vremea
Selectati locatia, unitatea pentru temperatura sau daca doriti
sa afisati informatiile cand este in modul standby.

Configurare radio local
Selectati metoda de configurare a localizarii (manualda sau
automata).

Setari redare
Selectati modul de repetare al melodiilor (oprit, repeta tot,
repetd una, aletoriu). Functie acceptatd doar Tn modul UPnP.

Meniul
Pentru a selecta ce optiuni vor fi afisate in meniul principal,
evidentiati optiunea doritd si marcati-o apdsand butonul de
volum.

Dispozitiv

1. Redenumire: utilizatorul poate schimba numele implicit al
dispozitivului.

2. Aplicatie AirMusic Control : Scanati codul QR de pe ecran
(Google Play sau AppStore 1n functie de sistemul de operare
al telefonului dumneavoastrd). Descdrcati si instalati
aplicatia pe telefon pentru a gestiona dispozitivul prin
intermediul aplicatiei.

Reluati cand porneste
Permite reluarea ultimului post radio dupa ce porniti radioul.

Actualizare Software

Intrati Tn aceastd fila pentru a verifica daca sunt actualizari
disponibile.

Notd: nu deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare in
timp ce software-ul se actualizeazd, deoarece acest lucru
poate deteriora dispozitivul.

Resetare la valorile implicite
m Selectati da pentru a reveni la setarile implicite.
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APLICATIE AIRMUSIC CONTROL

Odata ce utilizatorul descarcd si
instaleazd aplicatia pe dispozitivul
mobil, aplicatia poate fi folositd ca
telecomandd  pentru  dispozitiv.
Retineti ca radioul KM0818 si
dispozitivul pe care ati instalat aplicatia
trebuie sa fie conectate la aceeasi
retea, In caz contrar cele doua
dispozitive nu se vor putea conecta
intre ele. Deschideti aplicatia si acolo
va fi afisatd o listd cu dispozitivele
disponibile. Alegeti dispozitivul potrivit
pentru a-l conecta.

Nota: dispozitivul va ajusta automat limba radioului KM0818 n
functie de limba setata pe dispozitivul mobil cu aplicatia

AirMusic Control.

AeaEEaan

Kriiger«Matz

-

Aplicatia permite utilizatorului sa controleze dispozitivul prin

intermediul telefonului:

+ Alegeti fila corespunzatoare pentru a gestiona radioul,

+ Apdsati pictograma

pentru a afisa fila laterala.

Selectati Setari pentru a deschide mai multe optiuini
(modificati numele dispozitivului, verificati actualizarile

de software, scanati alte dispozitive sau afisati mai

multe informatii).

3

+ Apdsati ) pentru a intra in modul telecomanda.
Aplicatia poate fi folosita ca telecomanda, iar

dispozitivul mobil cu aplicatia AirMusic Control va afisa

butoanele telecomenzii.
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10.

1.

12.
. Favorite
14.
15.

. Mod Standby
. Taste directionale

.Alarma
. Temporizator de

No o s LN

.Redare/Pauza

Buton OK
Buton Meniu
Buton mod

oprire

Anterior
Taste numerice
Urmator
Setari iluminare

Butoane volum
Mute

® OO

* Apasati E pentru a accesa setarile pentru selectarea

afisajului Tn modul standby. Apoi alegeti sau faceti o
poza epntru a o seta ca imagine pentru ecran in modul
standby.

* Apdsati . pentru a accesa optiunea mesaj vocal.
Apasati si mentineti apasatkfdpentru a inregistra un
mesaj vocal; eliberati pentru a opri inregistrarea. Cercul
intermitent rosu va fi afisat Tn coltul din stanga sus al
ecranului radioului. Pentru a reda mesajul vocal, intrati
in orice fila a meniului, inregistrarea va fi transmisa prin
difuzorul radioului.
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+ Apasati pentru a accesa optiunea intercon. Apasati
si mentineti apésatmpentry a inregistra; eliberati
pentru a opri inregistrarea. Inregistrarea va fi redata prin

difuzorul radioului.
* Apasati pentru a accesa directorul local de muzica

stocat pe dispozitivul mobil pentru a reda prin difuzorul
radioului.

RADIO INTERNET

Apasati butonul Volum/selectare pentru a comuta la modul
Radio Internet.

1. Preferatele mele::

Accesati fila sau apasati butonul FAVOR pentru a afisa posturile
preferate stocate.

Cand ascultati un post radio, apdsati si mentineti apasat
butonul FAVOR pentru a salva postul.

Podczas stuchania stacji radiowej, nalezy
przytrzymac przycisk Ulubionych, aby zapisac.

nacisna¢ i

2. Post radio/ Muzica

Utilizatorul poate selecta unul dintre cele patru tipuri de statii:
Top 20 global, gen, tard / locatie, evidentiat si poate apdsa
butonul Volum / Selectare pentru a intra. Selectati postul de
radio pe care dortiti sa il ascultati.

3. Radio local
Selectati locatia dumeavoastra in prealabil si alegeti unul dintre
posturi.

4. Istoric
Listeaza istoricul posturilor redate.

5. Service
1. Utilizatorul poate cauta posturi de radio folosind
butoanele numerice din aplicatia mobild sau folosind
butonul de volum / selectare.
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2. Folosind butoanele numerice de pe aplicatia mobila
sau butonul de volum / selectie, puteti adduga un nou
post de radio (introduceti un nou link de adres3).

BLUETOOTH

fnainte de a utiliza prin Buletooth, asociati difuzorul cu un

dispozitiv extern Bluetooth, pentru a reda muzica prin difuzor.

Odata ce dispozitivele sunt asociate, difuzorul se va coencta

automat cu dispozitivul extern de fiecare datd cand acesta va

fi in raza de actiune si ambele aparate au functia Bluetooth
activa. Pentru a asocia difuzorul cu un dispozitiv extern:

1. Apdsati tasta Key pentru a comuta la modul Bluetooth.

2. Puneti dispozitivul mobil Tn raza de actiune (cu cat mai
aproape cu atat mai bine). Activati functia Bluetooth de pe
dispozitivul mobil.

3. Cdutati alte dispozitive BT si asociati cu difuzorul KM0818.

4. Introduceti parola implicita "0000” daca este necesar.

NOTA: Difuzorul poate fi conectat la un singur dispozitiv o daté.
Pentru a conecta la un alt dispozitiv, deconectati-l de la
dispozitivul la care a fost conectat prima data si urmati pasii de
asociere Tnca o data cu noul dispozitiv.

MEDIA CENTER

Acest dispozitiv se conecteazd cu folderul partajat de pe
computerul dvs. prin UPnP. Nota: dispozitivul si computerul
dvs. trebuie sa fie conectate la aceeasi retea si la grupul de
domiciliu.

Pentru a partaja fisiere muzicale cu KM0818, trebuie sa instalati
un server media UPnP adecvat pe computer. Daca operati pe un
computer Windows, Windows Media Player (11 sau o versiune
ulterioard) functioneaza ca un server de partajare UPnP.

Notd: Asigurati-va ca dezactivati firewall-ul Windows de la
blocarea accesului pentru partajarea fisierelor. Nu confundati
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paravanul de protectie al computerului cu paravanul de
protectie al routerelor - nu opriti firewall-ul routerelor.

in Windows Media Player 12, faceti clic pe ,flux” si asigurati-va
ca ,permite automat dispozitivelor sa redea media” este
activat.

Asigurati-va ca dispozitivul KM0818 se afld in acelasi grup de
domiciliu cu PC-ul dvs. cu folderul partajat si ca este permis sa
transmita in flux de pe alte dispozitive (setarile Grupului de
domiciliu din Panoul de control).

Dupa configurarea setarilor WMP si grupului de acasa3, intrati in
Media Center si accesati UPnP. Dispozitivul va cduta toate
serverele UPnP disponibile.
Note:
+ Scanarea poate dura cateva secunde. Radioul va afisa
,Gol” Tnainte de finalizare.
+ Dispozitivul acceptd numai formate: AAC, WMA, MP3,
WAV, FLAC, LPCM.

CENTRU DE INFORMARE

Apasati butonul meniu si utilizati butonul volum/selectare
pentru a merge la fila Centrul de informatii. Utilizati butonul
volum/selectare pentru a selecta un submeniu si apasati
butonul pentru a introduce vreme, informatii financiare si
informatii despre sistem.

Informatii despre vreme

Aceasta optiune va ofera informatii despre prognoza meteo pe
5 zile Tntr-un loc ales.

Addugati la afisajul de asteptare

De asemenea, puteti adauga prognoza meteo pentru locatia
aleasd pe afisajul de asteptare. Dupa selectarea locatiei dorite,
apasati butonul cénd orasul este evidentiat. Ecranul va afisa
»~Add to standby display”, apasati din nou butonul pentru a
confirma.
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Informatie financiara
Optiunea va permite sa ramaneti in contact cu informatiile
actuale ale pietelor bursiere din Intreaga lume.

Informatii despre sistem
Intrarea constd Tn informatii despre versiune / informatii
wireless.

CURATARE SI INTRETINERE

Pentru a curdta carcasa, deconectati aparatul si stergeti-l cu un
material textil moale si umed (nu utilizati produse abrazive si
alte substante chimice).

Specificatii

Parametrii principali

» Aproximativ 25000 de posturi de internet

» Afisaj color de 2,4 "

» Redarea muzicii de pe un smartphone

* Operare radio prin intermediul aplicatiei mobile AirMusic
Control

* Formate acceptate: AAC, WMA, MP3, WAV, FLAC, LPCM

Difuzoare

e Driver: 2,5”

* Putere iesire: 3,56 W

* Impedanta: 3,2 Ohm * 15%
« THD: <10%

» Sensibilitate: 95 + 3 dB

Conexiune
« Wi-Fi: 80211 a/b/g/n
* UPnP/DLNA: acceptat
* Bluetooth: 5.0
m * Raza de actiune Bluetooth: pana la10 m
» Compatibilitate aplicatii: Android, 10S
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Intrari/lesiri
« Mufa alimentare DC
e Priza USB

Functii

* Ceas

- DAB

» Ceas cu alarma dubla

* Statie meteo

» Informatii financiare

e Cronometru

e Temporizator

* Memorare canale Internet Radio presetate: 250

Alimentare

» Adaptor AC/DC:
* Intrare: AC 100 - 240 V 50/60 Hz
* lesire:DC5V /1A

* Putere consumata: 1,3 W

Parametrii fizici
¢ Dimensiuni: 100 x 115 x 165 mm
e Greutate: 475 g

Setul include
* Radio
« Alimentator AC/DC
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Compania Lechpol Electronics declard prin prezenta ca Radio
internet KM0816 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE
Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa: www.lechpol.pl

AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati:
www.krugermatz.com.

Cititi manualul de utilizare cu atentie Tnainte de a utiliza
dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe
produse si accesorii.

In cazul in care aveti Intrebari va rugam sa va adresati sectiunii
Intrebari frecvente

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs @
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

—
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie
atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate
evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri
de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sd ia legatura fie cu distribuitorul
de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu
furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu
trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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